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Felelős szerkesztő MARÓT SÁNDOR 

Románia 
; Rascanu válasza az 

Lapunk tegnapi számában kivonato- 
san közöltük Krestinszky szovjetdelegátus 
deklarációját. A külügyminiszter most 
hozta nyilvánosságrai Langa-Rascanu dek: 
larációját, amelyet kivonatban itt adunk, 
A román delegáció nem várta a szov- 

jetedelegáció nyilatkozatát Besszarábia 
ögyében, mert hiszen az oroszok jól isme- 
rik Románia álláspontját, mégis szüksés 
gcsnek tartja a következők közlését: 

Elsősorban is megállapitija a román 

delegáció. hogy a szovjetdeklarációban 
történelmi tévedések vannak. Az például, 
hogy 1812ben a cári kormány vette el 

Besszarábiát és nem a moldvai állam, a 

mely már azelőtt nehány évszázaddal 
fennáll a törökök csak bizonyos fennha- 

tóságot gyakoroltak. A történelmi igaz- 
ság az, hogy Besszarábiát 1812-ben elsza- 

kitották Moldovától és a legteljesebb erő- 

szak alatt tartották, holott a Moldvazálla- 
mot egész területén kompakt román lakos- 
ság lakta. éppen ugy, ahogy Erdélyt és 
Valabiát is. 

Ez a moldvai állam 1812ben a cárok 

imperialista politikájának áldozata lett és 

1859-ben egyesült saját akaratából Munte- 

niával. A román delegáció beismeri, hogy. 

Gsak 1812 után keletkezett a hivatalos Ro- 

mánia, de ez csak egy formalitás, amit 

nem lehet komolyan venni, mert akkor is, 

ma is egyetlen élő és egyesült nép van, a 

mely ugyanazon nyelvet beszéli, ugyanaz 

a történelmi és ethnikai multja van. Mold- 

Va egyesült Munteniával, hogy megalakite 
sák Romániát 

Részletes alapossággal toglalkozik ez: 
után az 1812 óta való történelmi fejlődés- 

sel. Bizonyitja. adatszerüleg, hogy az 1918. 

évi csatlakozási nyilatkozat teljesen legá- 

HBis volt és a többség akaratát fejezte ki. A 

csatlakozás kérdését az Országtanács ala 

Bizottságai három napig vitatták és hosszu 

történelmi jogai Besszarábiához 
Macdonaldot a biztonsági és a jóvátételi orosz delegációhoz 

tárgyalás után nagyszámu közönség jelene 
létében szavazták meg. Nyolcvanheten a 
csatlakozás mellett és csak hárman szavaze 
tak ellene. Határozottan cáfolja, mintha 
az Országtanács a legcsekélyebb mértékz 
ben presszió alatt állott volna. A román 
képviselő és szenátusválasztásokban minz 
denki résztvett és egy pillanatig sem hane 
goztatták, hogy Oroszországhoz tartoza 

nának. 
Románia a besszarábiai kérdésben 

mindig őszintén viselkedett és az egyesü- 
lés kimondása előtt sem gondolt annexió- 
ra. Éppen ezért a román kormány nem ak- 
ceptálhat egy népszavazást, sem Besszaráz 
bia csatlakozása legalitásának megtámadáz 
sát, mert ez a történelmi igazság megcá- 
folása volna. 

A román delegáció szükségesnek tart: 
ja megjegyezni, hogy ha az oroszok min- 
den történelmi jogukról lemondanak, ak- 
kor semmi érdekük, hogy a besszarábiai 
kérdést provokálják. Az orosz kormány 
sorra elismerte azokat az államokat, ame- 
lyek a régi Oroszország testéből kialakul- 
va, külön nemzeti egységeket képeztek. 
Hogy ezt az álláspontját Besszarábiával 
szemben nem tartja fenn, ezt Románia 
maga ellen irányuló ténynek tekintheti. 

A román kormány visszautasitja a 
népszavazást, de nem azért, mintha kétel- 
kedne annak eredményében. Azok a tára 
sadalmi reformok, amelyekkel helyreállie 
tották Besszarábia rendjét és a normális 
életet, erőteljes garanciái annak, hogy mi 
lehetne egy népszavazás eredménye. A 
besszarábiai lakosság maga sem kiván so- 
hasem idegen beavatkozást. A román dez 
legáció szeretné, 
meg lenne győződve arról, hogy csak a ro- 
mán ajánlatok alapján lehet megértéet te- 
remteni a két állam között. 

........ ..
.. 

Munkakényszert hoz be az angol munkáskormány 
= jJanuárban alakult meg az egész világ ] terrorja ellen kénytelen lesz 

élénk felfigyelése mellett Angliában Mac- 

donald munkáskormánya. Januárban ugy 

látszott, hogy a mérsékelten szocialista 

ádeológiák kormányrajutása Angliában 

hosszu időkre megszünteti a belső politikai 
villongásokat. A Macdonaldekormány hely: 
zetét azonban első napoktól kezdve maga 
a munkásság nehezitette meg, helyesebben, 
a szociálisták ama tulnyomó frakciója, 

mely nem akarta magát a kormányzásban 

képviseltetni. A minduntalan kirobbanó 

sztrájkok lassankint arra kényszeritik most 

már Macdonaldot, hogy komolyan foglal- 

keozzék a kényszermunkaztörvény alkalma: 

zásának gondolatával. A kényszermunka 

eszméje azonban senkire nézve sem kino- 

sabb, mint éppen a jelenlegi kormányra, 

mely maga támadta leghevesebben annak 

eszméjét, amikor a kényszermunkát a libe- 

fális és konzervativ pártok követelték. 

Nem lehetetlen, hogy ebbe a kemény mleneteti loga belető: dióba a M idkormány f6 
rik Macdonald mégis kijelenti, hogy a 
minduntalan sztráikoló szakaservezetek 

szembehez 
lyezni az államhatalmat, vagyis hozzányul 
a végső fegyverhez: a kényszermunka- 
terrorhoz. 

Komplikálja ezt a harcot a bányamun- 
kások mozgalma, akik a minimális bér meg- 
állapitását kivánják, ugy, amint azt annak 
idején a Labour Party a parlamentben kö- 
vetelte. A kormánynak kellemetlen a bá- 

nyászok bekapcsolódása az általános kon: 

fiiktusba, mert a Labour Party parlamenti 
csoportjában a bányamunkások szakszerz 
vezeteinek negyvenhat tagja ül, akik erős 

nyomást gyakoroltak a többi szakszerve- 
zeti képviselőre. 

Amig Macdonald saját elvtársaival há- 

boruskodik, a parlamentben is igen szerult 

helyzetbe kerül. Ezuttal a liperális párt volt 
az, amely támadásba ment át. És hogy a 

helyzet teljesen a icje tetcjére állt, kitünik 
abból, hogy a konzervativek voltak kénytez 

k Macdonalidnak mentőövet dobni. A 
olitikai helyzet az, amely a liberálisok- 

nem tetszik es ezt Asduith az ő szo- 

ha az orosz delegáció 

au nyugalmával birálta az alsóbázban. De 

nem ugy Lloyd George, aki az ő szokott 
temperamentumával hevesen támadta 

kérdésben elfoglalt álláspontja miatt. A 
munkáspárt tudvalevőleg a liberális párt józ 
voltából jutott kormányra, akkor Macdoz, 
nald már régen nem ülne a miniszterelnöki 
székben. Most azonban, hogy a külpolitikai 
kérdésekben a liberális párt erősen szembez 
helyezkedett Macdonalddal. Baldwin sie- 
tett a segitségére. Az alsóház mai ülésén, 
a Törökországgal kötött békeszerződés raz 
tifikáló javaslatának második olvasása so 
rán Ponsonby kijelentette, hogy a kor 
mány a ratifikálás előtt három hétre a ház 
asztalára tesz minden szerződést, mert ez: 
zel lehetetlenné tesz minden titkos szer- 
ződést és minden titkos záradékot. 
................. 

Utóhang egy kávéházi incidenshez 
A Vestul Romaniei egyik leg 

utóbbi száma heves támadást intézett d1 
Silbermann Jenő ellen, abból az alkaloma 
bél, hogy egyik kávéházi incidens alkalmá- 
val dr Silbermann állitólag azt mondotta 
volna, hogy az angol konzul védelméhez 
fog folyamodni. Dr Silbermann Jenő most 
a cikkre választ küldött a Vestulnak. amely 
azt igen helyesen és gálánsan, telies terje- 
delmében közli. Dr Silbermann Jenő cikke 
szó szerint igy szól: 

8 Lapjukban egy vezércikk és egy cikk 
jelent meg, amelyet egy incidens kapcsán 
a zsidókérdéssel és személyemniel is fog- 
lalkoznak. E cikkekre vonatkozólag legyen 
szabad a következő megiegyzéseket ten- 
nem: Mindenek előtt nagyon sainálatos. 
hogy b. lapjuk túlságosan mostohán pesz: 
szimisztikusan állitja be a romániai zsidó: 
kérdést úgy. hogy ez sokkal inkább alkale 
mas a teljesen hiába való idegességre. mint 
a kedélyek lecsillapitására. Méltóztassék 
egyszer és mindenkorra tudomásul venni, 

hogy hihetetlen fáidannas a helybeli zsidós 
ság számára, hogy idegenként kezelik. Mi 
éppen úgy, mint bárki más nemzetiségü, 
egyenrangu tagiai vagyunk a Román állam 

testének, felekezetre és nemzetiségre való 
tekintet nélkül hasonló kötelezettségekkel 
és hasonló ijogokkal kell, hogy rendelkeze 
zünk. Mi, itteni, akár magyar. akár zsidóz 
nemzetiségüek. románok vagyunk. Kultur: 
államnak, tehát Romániának sem lehet két 
különböző rendü állampolgára. Belátjuk, 
hogy a vélemények harca természetes jez 
lenség egy orazág életében; belátijuk azt is, 
hogy a közelmult sehol, tehát Romániában 
sem hozta meg az erőfeszitések telies ered- 

ményét, de nagy csalódás volna azt hinni, 
hogy a román állam testéhez tartozó pole 
gár érdeke ellenkezhessék az állam érdes 
kével. Világpolitikát nem intézhet sem 
Nagyvárad, sem Kolozsvár. Bizonyos 
azonban az, hogy a megértés és a béke sze- 
retete kötelességünk mindannyiunknak és 
különösen Nagyvárad várisa úgy a háboru, 
mint a forradalmak alatt. mintáia volt az 
őszinte békeszeretetnek. Azokat a váda- 
kat. amit a zsidóság ellen felelőtlen ele- 
mek terjesztenek, visszautasitiuk. A zsidó- 

ság nem lehet békebiró a románság és maz 

gyarság nagy perében. Sőt azt az izléste- 

lenséget sem követhegbel. hogy Romániás 
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i részvénytársaságnak tekintse és 
Enrdélyben a balancier kényelmes 
játsza. Viszont emberi ijogainkhoz 

feltétlen ragaszkodunk. Ragaszkodunk az- 
zal a becsületességgel, amellyel a valaha 
elnyontott románság jobbjai annak idején 

ragaszkoltak és akik érezték az elnyomaz 
tás keserü napjait, bennünket meg fognak 
érteni. Pedig a magyar rezsim alatt a leg- 
konzervativebb magyar kormány is huszár- 
ságot vezényelt ki a váradi gör. kath. 
püspök védelmére. holott szintén csak pár 
ablakról volt szó. Mi, váradi zsidók pedig 
remegtünk Pável püspökért, mert hiszen 
a mi püspökünk = váradi püspök - volt. 
Szokatlan nánmnk az izgatás hangia, szo- 
katlana nálunk a hangos demonstráció, 
emelt fővel hangsúlyozzuk minden vád 
ellenében, hogy mi váradi zsidók a szó 
keresztényi értelmében szerettük román 
és magyar felebarátainkat egyaránt. Vajz 
jon az a dr Katz Béla, aki e pillanatban 
városunk falai között tartózkodik. nemee a 
legnagyobb személyi kockázattal őrködött 
a román intelligencia élete fölött? És vajz 
jon melyik zsidó volt komeoly ártalmára 
román nemzeti ambieióknak? Önöknek 
nem haragudni. hanem szánakozni kellene 
azon a népen, amelynek az a háládatlan 
történelmi szerep jutott. hogy az emberez 
kért akár elveit is feláldozza. Akár Versaz 
illes, akár az uralkodó hegemóniát gya- 
korló nemzetiség és a többi, minoritások 
közötti becsületes megállapodás erkölcsi 
obligája legyen az alkotmányos garancia. 
Románia celég erős ahhoz, hogy még a 
nagylelküség előkelő luxusát is megengedje 
magának minden nemzeti veszély nélküll! 

Ami a lokális incidenseket illeti. b. lap- 
juk részben hézagos, részben helvtelen tu- 

tósitásokat kapott. Mint szem és fültanu 
állapithatom meg, hogy fiatalemberek a 
helybeli Royvalkávéházban az ErgerzBerger 
kezdetü dalt énekelték, éppen nem idege- 
nül csengő kiejtéssel. Nem valószinü, hogy 
román diákok lettek volna, mert hiszen 
az ébredő magyarok zsidógyalázó himnuz 
szát magyar nyelven énekelték, nem pedig 
a román nemzeti himnuszt, amelynek dal 
lamára a kávéházban tartózkodó román ále 
lampolgárok már puszta illemből is. talán 
mindannyian fölállottak volna. Zsidógyaz 
lázó ErgereBergernek azonban Romániá- 
ban sem jár ki ez a hivatalos tisztelet és 
nem tudjuk belátni, milyen összelüggésben 
van a román hazafisággal? Ezen a vélemé: 
nyen lehettek azok a jóizlésü magyar urak 
is, akik Szőke és Friedlánder igazgató urak 
társaságában illedelmesen ültek egymás 
mellett, a provokáció dacára is, és amikor 
Friedlánder igazgató úr végre kikelvén ma- 
gából, férfias méltósággal tiltakozott, vele 
mindannyian szolidaritást vállaltak. Miért 
legyen a zsidó egyes magyaroknak ke- 
vésbbé idegen, mint a románnak? Tumule 
tus, botrány támadt és könnyen tettlegese 
ségre kerülhetett volna a sor amikor én 
mint teljesen távol levő szemlélő, az áltaz 
lunk jól ismert és szeretett Costescu úrhoz 
fordultam, akit, mint ember az embert és 
mint polgártárs a hatóságot, 
kértem, lépijen közbe és ne tűrije. hogy 
botrány esetleg fokozódiék. 

Costescu úr nem láthatta pontosan az 
eseményeket és a mellette levő egyik úr 
szinte kárörömmel kinevetett. Igen terméz 

szetes. hogy kikeltem magamból és teli kee 
serüséggel attól a tudattól hogy mi ideges 
nek és kiverhető kutyák nem 
hanem román állampolgárok és hogy a haz 
tóság bennünket cserben nem hagyhat, 
energikus hangon azt a kijelentést tettem, 

a 

hogy hát hová forduliunk. ha nem hatósá: 
gunkhoz, illetőleg a román intellektuellhez, 
mintha talán azt akarnák, hogy az angol 
konzulhoz forduliunk hasonló esetben. ha 
bennünket sérelem ér? Éppen úgy emlite 
hettem volna a mikádót, vagy a Dalai lá- 
mát. elvégre, ha tényleg van egy súlyos 
zsidókérdés Romániában, azt bizonvára 
nem a kávéházban az ErgereBerger hangja 

1 mellett. hanem arra hivatottak alkolo 

vagyunk, 

tisztelettel 

.. .. .. ; 
Szolidációra van szükségük. De a konszoliz 

úr! Sem ezen város. sem a román nemzet 
közvéleménye és meggyőzödése ellen nem 
küzdhet sikerrel az az antiszemita mozga- 
lom, amely idegenebb Romániában, mint 
mi zsidók. Nem óhajtja ezt sem a román 
paraszt, sem a román intellektuell. sem a 
román ipar, sem a román kereskedelem, 
sem a román állam, amelynek tényleg kone 

dációnak igazán nem mi zsidók. hanem az 
ErgereBerger nóta van útjában. Ez a szime 
Boluma a destrukciónak, amely a szivek 
közé ékelődik és amely szétzúzhatná azt a 
természetes emberi szeretetet, amelyv Móz 
zes, mint Jézus törvényei szerint. az embe- 
riséget egyaránt kötelezi 

Volt idő, amikor még nem álmodhat- 
tunk Nagyromániáról és ismertem polgár- 
társakat, akik már akkor is románnak val- 
lották magukat. Ezek tudják igazolni. hogy 
üldöztetések napjaiban nemcsak az urat, 
de a román parasztot sem hagytam cserz 
ben és megvédtem a méltatlan támadások- 
kal szemben olyan időben, amikor ez még 
nem volt erény, nem is beszélve arról, hogy 
cca 1 évig román zászló alatt. mint a helyz 
beli katonakórház laboratóriumának vezez 
tője teljesitettem kötelességemet és segi- 
tettem ápolni azokat. akik Romániáért har- 
coltak. Dehogy is gondolhattunk az Ergerz 
Bergerre, hisz egy sebesült katona se éne- 
kelte. Mint polgár pedig igyekeztem Romás 
nia ipari fejlődéséhez hozzájárulni, sajnos, 
több erkölcsi, mint anyagi sikerrel. Az ük- 
apám, szépapám és dédapám is a váradi 
temetőben fekszenek és seha senki sem 
állithatta róluk, hogy a korukbeli társada- 
lomnak nem voltak hasznos tagiai. 

Egyébként hittem Gyulafehérvárban 
és arról ábrándoztam, hogy nem lesz roz 
mán politikai csoport az ui éra alatt sem, 
amely a hagyományos Páris helyett Münz 
chenhez igazodik. Lehet, hogy pillanatnyi- 
lag az emberekben csalódtam, de az illuzió- 
imban nem és hiszem a szabad toleráns 
latin Romániának az eljövetelét. ahova 
nem fog beférkőzni a destruktív antiszez 
mita bochezimitáció. Ez a ház a mi házunk 
is és antiszemitizmus itt az idegen. 
........................... 

Az uj bérletitörvény 
Ismerteti: Dr Lengyel Zsigmond 

V. 

A tulajdonos kilakoltatási joga. 

A kilakoltatási jog csak azon román államnolgár 
háztulaidonost vagy háztulajdonos társat illet! meg, 

aki másnak a házában bérlőként vagy megtürtként 
lakik, ha már 1922. március 27-ike előtt a községben 

lakott és ha házát legkésőbb 1923 március 27-ikéizgz 
szerezte. Ezen feltételek fennforgása esetében jogzo- 

sitva van házába beköltözködni és e végből az ál- 
tala a községben birt lakását a bérlőnek felajánlva, 

a bérlőt a bérletből kilakoltatni. Abban az esetben, 

ha a tulajdonos csak ideiglenesen van elhelyezkedve, 
akkor cserelakást fejajánlani nem köteles. A tulaj- 
donos eddigi bérbeadója köteles megtürni, hogy a 
kitakoltatott bériő házába beköltözködijék. 

A fenti rendelkezések alól kivétetnek és az uj 

bérleti törvény egész tartama alatt ki nem lakoltat- 
hatók: a köztisztviselők és a nyugdiiasok, és pedig 

akkor is, ha a bérlet nem az ő nevükre, hanem há- 

zastársuk vagy velük együtt élő hozzátartozóik ne- 
vére szól - továbbá nem lakoltathatók ki a rok- 
kantak, a hadi özvegyek és hadi árvák, az állam, a 

megye és a községek és végre az iskolai internátu- 

sok és iskolai tüzhelyek. A kilakoltatás a bérlő által 

elfoglalt egész épületre, vagy annak egyrészéne ter- [ 

jedhet ki, amelynek méretét a biróságok fogják meg- 

állapitani, a tulajdonos vagy családja tagiainak igé- 
nyei, helyzetük állásuk és foglalkozásuk figyelembe 

vételével. „Család" fogalma alatt a törvény értelmé- 
ben a házastársakat, a felmenő és a lemenő rokono- 

kat, fivéreket és nővéfeket és bármely más személyt 

kell értent, akik szokás szerint együtt laknak. 

A tulajdonos, aki a törvényben féglalt korlá- 
tozások folytán nem lakoltathatja ki a saját bérlőjét 

az maga sem lakoltatható ki az általa elfoglalt la 
kásból. 

rábbi bérleti törvenyekben biztosított lakáskiterjesz- 

nyiben egyrészről velük szemben eltekint attól 

Fenntartja a törvény a tulajdonos javára a ko 

tésé jogot is, azanban ezt az ets0bi törvényekhez 
viszonyitva, szükebb korlálok közé szoritla akkor, 
midőn kimondia, hogy a közhivatalnokokkal és nyug- 
diiasokkal szemben ez a jog nem érvényesíthető, Ki- 
mondja továbbá a törvény, hogy az a tulajdonos, aki 

1924. március 1-e celőtt lakik a saját vagy házas- 
társa házában és azonkivűl ugyanazon községben 
neki, vagy házastársának még egy más ingatlana is 
van, a jelenlegi lakása cserébe feljánlása mellett be- 

költözködhetik a másik házába, ha a bérlet létrejötte 
után felmerült valamely körülnény folytán jelenlegi 

lakása neki és családjának elégtélenné vált. Ez a 
rendelkezés sem alkalmazható a közhívatalnokok és 

nyugdijasokkal szemben. 

A kilakoltatási igzény megállapitása csetében a 

törvény a bérlőnek a lakás kiüritésére 6 havi jdő- 

haladékot engedélyez. 
Mindezen kilakoltatási igényeknek további elő- 

felvétele az, hogy a tulajdonos, vagy pedig neje nem 

adott el 1920 május 6-ika után, bármiféle indokból, - 

vagyonközösség megszüntetése indoka kivételével - 

a község területén lévő házat és illetve nem adoti 
bérbe egy oly ingatlant vagy lakást, amelyben la- 
kott, vagy pedig lakhatott volna. 

Ugyancsak nem vehetik igénybe a kilakoltatás 

jog kedvezményét azok, akik lakásüzérkedés miat: 

elitéltettek. 
A tulajdonos kilakoltathatla azt a bérlőt, ak! 

tekvizició utján nyerte a bérletet, abban az esetben 
ha megszünt az a hivatali megbízatása, melyne 
folyamányaként a rtekvírálást a bérlő javára eszkö 
zölték. . 

A közhivatalnok háztutatdonos ős tulaljdonos tár 
sak javára a törvény kivételeket létesiített, ameny- 

a 

feltételtől, hogy már 1922 március 22-ike előtt a köz- 
ségben lakjanak es másrészt kimondja, hogy akkol 
is küakoltathatja a közhivatalnokok kivételévei la 
kóját, ha az ingatlant 1924 március 1. előtt szerezte 
ha a saját, bérlőls szükségletének megfelelő lakását 
cserébe felaljánlja. Ezen esetben azonban a birósá, 
kötelezhett a közhivatalnok tulajdonost arra, hogy 
kilakoltatott bérlőjének az eddizi és az uj lakása kö 
sötti bér különbözetét megztéritse, 

(folytatjuk.) 
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NAGYVARAD El 

Peter Mlian levele 
Megirtuk a napokban, hogy a Vestul 

tomaniei nyilttéri rovatában „Síredelus 
áirással cikk jelent meg, amely kifogáz 
Ija, hogy Peter Julian volt prefektus la- 

kapott az Apollózépületben. Peter Ju- 
in most a Vestul Romanieihez levelet inz 

ttézett s ebben első sorban kifejti, hogy ő 

m idegen ebben az országban, hanem 

ár a régi Romániának is polgára volt, álz 

lami tisztviselő és a fronton harcolt a ro- 
mán hazáért. Ezután élesen polemizál a 
multkori nyilttéri közlemény irójával (dr 

Simonca Györgyre céloz), akinek a magyar 

impériumbeli magatartását illusztrálja. Pez 
ter Julian ezután igy folytatja: 

A baptista egyháznak ez a hive vallási 
kérdéseket is érint. Ugyanaz a szent köz 

vetkezetesség, amely őt a politikában vez 

zeti, irányitja vallási kérdésekben is. Köze 

tudomásu, hogy Siredelus minden feleke- 

zetet végigjárt már, talán, hogy annál job- 

ban megbékitse zavart lelkiismeretét és ziz 

lált lelkét. Mosolygok azokon, akik a „zsiz 

szidalmazó volna. Legyen Síredelus nyuz 

godt, sohasem éreztem szükségét annak, 

hogy keresztény hitemet cserélgessem; 

igen: őseimtől örökölt keresztény hitemet, 

sem a politikában, sem a vallásban nem 

szoktam a hitvallásomat megtagadni. 

............. 

Orih János legendájának 
legujabb fejezele 

Állitólag Newyorkban most halt meg 

Berlin, április 3. A Berliner Tagez 

í 

teni Kolumbus-kórházban néhány nappal 

ezelőtt meghalt egy idősebb férfi, aki dr 

Örlownak nevezte magát és aki hosszabb 

idő óta mint tudós, visszavonult életet élt 

Newyorkban. A lap szerint kiderült, hogy 

ez a dr Orlow azonos az évtizedekkel ezz 

Fairshild Sarolta nevü asszony azt állitja, 

hogy hosszu idő óta ismeri Orlow drzt és 

hogy ő volt egyetlen bizalmasa. Kész mege 
esküdni arra, hogy az elhunyt tényleg Jáz 

nos Salvátor főherceg volt és azoknak az 

okmányoknak a beszerzésére is vállalko: 

zik, amelyek állitásának abszolut bizos 

nyosságát igazolják. Az esetet még szen- 

zációsabbá teszi, hogy Grace Wingfield 

kisasszonyt, aki Orlowot betegsége alatt 

ápolta, most lakásán holtan találták meg. 

Erről a nőről azt mondják, hogy Orlow 

halála fölött érzett bánatában követett el 

öngyilkosságot. Wingfield kisasszony töba 

bek előtt olyan kijelentést tett, hogy Fair- 

shild asszonyt az elhunyt Orlow fölmen: 

tartása alól, hogy az évekkel ezelőtt rábi 

zott titkot - János főherceg élettörténe 

téről - továbbra is megőrizze. 

Beszélik, hogy János főherceg hirtelen 

lemondása főhercegi rangjáról és Ameri: 

kába való kivándorlása a mayerlingi tra: 

gédiával függ össze. A főherceg Ferenc 

József királlyal összeszólalkozott, mert 

nem akart hitelt adni annak a hiresztelés: 

nek, hogy Rudoli trónörökös és Vecsera 

vettek el. Azt állitotta, hogy mindkettőjü- 

ket meggyilkolták, bár ezt a gyilkosságot 
a tettesek nem előre megfontoltan követ- 

ték el. Ferenc József és János főherceg kö- 

heves jelenet játszódott le, amely- 
során a főherceg kettétörte a kardját 

király lábai elé vetette. A főherceg 

ag ezért távozott el hirtelen, rangjá- 

dó jelzőt dobálják reám, mintha az talán 

blattnak jelentik Newyorkból, hogy az it: 

előtt eltünt János Salvator főherceggel. Egy [ 

dára 

tette annak az ünnepélyes igéretének meg2 

Mária bárónő közösen öngyilkosságot kö- 

aki nem akarta az igazságot elhallk 

A velencei kalmár 
s nagy felvonás. 

verzió szerint a Kolum us-kór- 

halottját John Lownak hivták s sziv 

ait meg, De azt állitják, hogy vol 

pen János Szalváten (Orth János) 

főhercegről van szó, aki tudvalevően 18802 
És az ágy olyan púpos... ben nyomtalanul eltünt. 

Érdekes, hogy az Orthelegenda még 

mindig tovább bogozódik hivő lelkekben. 
Egyesek feltételezik, hogy a mostani new- 

yorki halott egy Ott nevü hajdani osztrák 

ulánushadnagy, aki e század elején mege 

szökött az ezredétől és Kanadában s az 

ÉgyesültzÁllamokban, mint ál-Orth János 

szélhámoskodott. Körülbelül 1910-ben fel- 

bukkant Londonban is, mint Orth János 

befurakodott a legelőkelőbb angol nemesi 

társaságokba s ezeket az ismeretségeket 

értéktelen kanadai részvények forgaloma 

Dahozatalára használta fel. Később lelep- 

lezték. Állitólag ez a szélhámos ulánushad- 
nagy távozott most el 

000 

Hogyan gyilkolta meg 
Öreskovicsné az unokáját 

A vácol-utoai rejtély - Gyikos, aki nom tud 
szabadulni áldozatától 

A budapesti rendőrség széleskörü nyos 

mozást inditott annak a hajmeresztő, hiz 
gyilkosságnak az degvérrel végrehaitott 

ügyében. amelynek áldozata - mint azt 
tegnap megirtuk - Raflersberg Írma 
albérló, cselekvő hőse pedig a meggyilkolt 

nő nagynénje, Oreskovics Bogumilné. 
A rendőrség a tegnapi nap folyamán 

1 Öreskovicsné fivérét s Raffersberg Irma 
legyik kérőjét hallgatta ki. Megtalálták 
azonkivül a meggyilkolt ékszereit és szőrz 
mebundáját egy Károlyakörúti ékszerészz 
üzletben, ahol megállapitást nyert, hogy a 

kérdéses ingóságokat Öreskovicsné adta el. 

A gyilkosságot követő napok történe- 

tét a rendőri nyomozás a valószinü felte-s 

vése kalapján állapitja meg, amely feltevés 

sekre bizonyitékok a helyszin vizsgálatának 

megállapitásaii A gyilkosságot követő 

héttő és keddi éjszakán Oreskovicsné a 

konyhában aludt, ugyanabban az ágyban, 

amelyben a holttestet elreitette. A matra- 

cok ugyanis teljesen átitatódtak vérrel, 

azokat el sem mozdithatta. 

Szerdán lement a házmesternéhez s 

amikor az érdeklődött, hogy miért nem 

látja napok óta az unokanővérét. igy felelt: 

Irma elment házvezetőnőnek Bus 
e 

Nevyorkban az 

Oreskovicsné viszont ugyanazon a naz 

pon fiának azt mondta, hogy az Üllőizútra 

ment házvezetőnek. 
Szerdán, csütörtökön és pénteken, 

mint már megirtuk, a házmesternénél töl- 

fötte az éjszakát azzal a kifogással. hogy 

fázik a konyhájában. Szombaton a ház- 

mesterné tizenkétéves nevelt leányát arr
a 

kérte, hogy segitsen takaritani a lakásban. 

Amikor a kisleány a konyhába ment. az 

előszobából riadtan futott vissza: 

Jai. de büdös van a konyhában..1 

Öreskovicsné erre ráparancsolt a le 

ányra, hogy nincs már szükség a segitséz 
gére, menjen vissza az anyjához. 

A rendőrség feltevése a nyomozás so 

rán úgy alakult ki hogy csaknem kétsége 

telen. hogy Oreskovicsné a gyilkosságot 

március 222én, vagy 23-án egyedül kö- 

vette el. . 

Ezt a feltevést megerősiti az a bestia? 
litás, amellyel tettét elkövette s azután az 

a tehetetlenség, hogy nem tudott a hullától 

Szabadulni, a bűz már elviselhetetlen volt. 

fitkát nem tudta tovább leplezni s ekkor 

megszökött, miután az ékszereket és a bun 

dát értékesitette. 

Lapzártakor érkezett távirat ijelenti, 

Hogy a rendőrség értesülése szerint a rablóz 

gyilkossággal gyanusitott Oreskovi:sné 

valószinüleg nem lett öngyilkos. mert vanz 

nak tanuk, akik két nappal ezelőtt még Bus 

danesten látták. 
..................... . 

." 

Bianu szenátor 
kintasitásokat követel a városokból 

Bianu szenátor, a fáradhatatlan, aki 

nem érzi jól magát, hogy legalább minden 

héten nem tart a kisebbségek ellen egy bez 

szédet, ujabban ismét foglalkozott velünk 

A szenátusban terjesztette elő tegnap ine 

terpellációit arról, hogy Budapest és Galiz 

cia nem kivánatos idegenei asztották 

az országot és veszély ik az ország hirz 

nevét, Foglalkozik hosszasan azzal a régi 

és alaptalan váddal, ! 
rekesztették a váro 
Kifejti, hogy 1910 utá 

náti városból csupán Karánsel 

ros, Szamosujvár, Vizakna, / 

szeg volt román többség 
kai adatokat hoz fel Ro 

eloszlásáról és ezzel szemben a városok 

kevés román lakosságáról. Ez ellen az 

pot ellen küzdelemre hivja fel a 

közvéleményt. Kolozsvárott, Nag 

don, Aradon, Temesvárott ég 

része idegen nevü 
részvénytöbbs 

resti sajtó munkásainak egy de. 

gen nevü, vagyis az orszás g dasádi és 

kulturális élete idegen betolyás alatt áll, A 

kormány kötelessége, hogy a városokat 

megkimélje az 1918 óta bejött neni kiváz 

natos idegenektől és át kell őket küldeni a 

határon 
..................

...8 

* Regele Ferdinánd (Rákóczi) uton 

legolcsóbb bevásárlási forrás női divat 

árukban, Consum áruház Moskovits-ep 

lota sarok, 

e 

án 40 erdé 
s Szászvá: 
ud és Hát- 

ajd statiszti 
nia lakosainak 
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. NAGYVAÁRAD 

1924 április 4. 

a Hegyközvácsi forradalmi bálja 
Everkilencszáztizennyole december ben bált 

rendezett kovácsi-i földmivelő népe. A tánc az 
iakolahelyiségben volt s a rendezők sorába tar- 
toztak Nagy Báliat és Mester JAnos is, egymás- 
sal régi haragosok. Nagy Bálint a falu rossza, 
még nőtlen idején, fokossal ötkoronányi léket 
vert az epilepzsiás Mester Sándor fején s a báli találkozóra revolveri vitt magával a szirbajos 
meste: és bajonettet Nagy Balint, dühödt ellen- 
sége. Nagy Bálintaé nem is akarta elengedni 
férjeurát, ruháját elzárta, de ura feltőrte a láda- 
fiát, ugy öltözködött fel takarosan. 

Az iskolában aztán folyt a tánc, nőtt a ká- 
bitó melegség és tiz óra tájban már elterjengett 
a borgőz 

- Most eszlek meg benneteket - rikkan- 
tott a Mester fiukra Nagy Bálint és mátr villant 
is a fényes szerszám, Mester Ferenc megszurtan 
terült el a horáziatta padlón. 

Mester Sándor kirohant az udvarra, Nagy 
Bálint utána ! 

- Ne gyere közelébb! 
- Megyek én, megyek én - igy vall Mes- 

ler Sándor hat év elteltével tegnap kerülve a 
vádlottak padjára - ezt felelte vissza. Sár volt, 

kettet a következő felirással: 

J magyarban a villanyoszlopokra mázolt ke- 

cupogo't a csizma. Lütlem, de nem akartam el- 
találni. 

- Meglőttek ! 
Ennyit mondott még Nagy Bálint, aztán el- 

terült a negy teli sárban. A kitódult bali kő- 
zönség a lámpák sárga fényével már csak egy 
halott fakó arcára világitott rá. 

- Mester Sándor - miért járt maga fegy- 
verrei - kérdezi az elnök. 

- Akkor kérem olyan idők voltak, forra- 
dalomban ez volt a szokás, 

Özvegy Nagy Bálintné korán megőregedett 
parasztasszony, elnyütte a munka. 

- Mit kiván elegett uráét, kártéritést kö- 
velel, vagy évi járadékot, mert ehez joga van ? 

teszi tel a kárdést Manea elnök helyett 
magyarul Tá tray tanácsbiró. 

Mever Sándor észtövér kis ember, szegény 
földesivelő ember ieláll, ő is megkérdezi sivár, 
csöndes hangon : 

- Mit követelsz hát tőlem Agnes ? 
a nem követelek tüled Sándor semmit 

5e mán .. Nekem elég kári tettel, megőlted a 
kenyérkeresőmet ... 

A tanuk nagy számánái fogva, itélet csak 
mára várható. 

.................... 

Ki a felelős a ki nem fizetett 
. Zz z 

deviza átutalásokért! 
A polgári pörök nagyobbik felét feszik ma 

a valutaris elszámolásokból fakadó perek. Ezek 
között is a nagyközönség széles rétegeit érdeklő 
döntést hozott a nagyváradi tábla Kepes-tanácsa. 

Dr Rátz Musa szatmári orvos 1922 ben 
az ottani Közvetilő és Kereskedelmi Bankba be- 
fizetett 10.000 leit, hogy ezért Bécsben oszírák 
koronát fog kapai. Bécsben jelentkezett is a 
Wiensr Bankvereinnál, ahol elutasitották azzal, 
hogy az átutalásra nirc. pénz. Haromszor is el- 
ment s mindháromszor ugyanazt a választ kapta. 
Nem volt mit iennie mást, visszautazott Szat- 
márra és kérie a betizetelt tizezer lejének a 
visszaadását. A Közvetiő Bank szonban ezt 
megtagadta - apnal is inkább, mert az oszt- 
irák korona állandóan hullámzott - s kijelen- 
tette, hogy az átutalást teljesitette s a kororák 
felvehetők a Wiener Bankverein bécsi pénzta- 
ránál. Perre került a sor s a szatmári törvény- 
szék a 10.000 lei visszafizetésére itélte a Köz- 
velitő és Kereskedelmi Bankot. Közben azonban 
az az osztrak korona, ami Bécsben kifizetésre 
vár, a mai áriolyamán alig ér egy-kétszáz leit. 

A felereszés folytán a Kepes-tanács előtt 
dr Ney Pa! bemutiaita - mint a szatméári 
bank képviselője - a Wiener Bankverein leve- 
lét, mely szerint az átutalás kilizetését annak 
idején a W. B. egy tisztviselőjének tévedéséből 
tagadták meg. A lábla döntése most érdekesen 
prejudikál minden ehhez hasonlóan vitás deviza- 
ügyben. A tábla ugyacis elrendelte annak a bi- 
zonyitésat, hogy dr Rátz kérte-e az átutalásnak 
egyetesen a Wisne: Binkvereinhoz való irányi- / esá' tagy a Köventő bank nevezte-e meg a 
AV. 4-, mint amel a fizetést teljesíteni fogla? Éiott ha kélségielen is, hogy a üzetés elmara- tett 

dása a bécsi banktisztviselő hibájából történt, 
a felelősséggel az tartozik, aki a Wiener 
Bnkvereint megb zta. 

Csalfa kozmetika 
Franciaországban a kozmetikai cikkek 

kánaánjában kényelmetlen törvényt hozott 
a piperegyárosokra a parlament. Az 1923. 
évi szeptember l4eiki törvény sulyos bün- 
tetés terhe alatt kötelezővé tette. hogy 
minden szépitőszer dobozára, üvegére 
vagy tégelyére rá kell ragasztani egy eti- 

„Dangereuxl!" 
Dangereux magyarul annyit jelent, 

mint veszedelmes, de franciában élesebb, 
riasztóbb jellege van. Körülbelül az, amit 

resztbefektetett emberi csontok halálfej 
alatt fejeznek ki. 

Képzelhető mily kellemesen érintette a 
gall piperei port a szeptember l4-iki 
törvényhozás. Ám ha a francia kereskedő 
prüszkölt is a kegyetlen intézkedés miatt, 
kétségbe azért nem esett. Kieszelte a mód- 
ját, hogyan ellensulyozhatja a törvényes 
riasztást ugy, hogy a törvény is jóllakjék, 
a kendőzés szenvedélye is megmaradjon. 

Tényleg ráragasztotta hajápoló és bőr. 
fénytelenitő, szőrtelenitő és izztalanitó 
vívmányaira igen apró betükben a törvés 
nyes figyelmeztetést. Ugyanakkor azonban 
tizszer feltünőbb irássai biztositja vevőit a 
szer ártalmatlanságáról. 

„Kénytelenek vagyunk alávetni ma- 
gunkat a szeptember l44ki törvény intéze 
kedésének - mellékel például az alig észe 
revehető dangereux' jelzéshez plz 
kátterjedelmü magyarázatot egyik udvari 
szállitó." - Kénytelenek vagyunk fölraz 
gasztani Nincs többé kopaszfej" 
hajmosóporunkra is a veszedelmes fölira- 
tot. Nem akadályozhat azonban bennünket 
a törvény atyai gondoskodása sem abban, 
hogy igen tisztelt megrendelőink számára 
gyártmányunk legteljesebb ártalmatlansá- 
gát garantáljuk. Cégünk évszázados fenn- 
állása, jó reputációja kétségtelenül el fogja 
oszlatni az esetleges aggodalmakat, mez 
lyek a törvény kényszerü alkalmazása 
folytán eőyesekben felmerülhetnek. 

rcán a púder, ajkán a zúzs, haján a 
henna alatt Önagysága bizonyára édesde- 
den elmosolyodik a francia honatyák kiját- 
szott együgyüségén. S miközhen crayonjá- 
val szemöldökeit korrigálja, a fenyegető 
figyelmeztetés dacára a piperegyártás épp: 
oly virágzózüzlet Frankhonban, mint volt 
eddigelé. 

Ez a szeptemberi törvény olyan tipi: 
kus példája a háboru utáni életnek, amit 
valaha tankönyvekből lenne érdemes ok- 
tatni az eljövendő generációk okulására. 
Ez a törvény az, amivel a kisebbségi jogok, 
személyi szabadság s más hasonló szépitő- 
szetek legjobban megférnek egy kalap 
alatt. 

A felirat meg van; a feliratról min- 
denki tudja, hogy aligzalig fedi a tégely 

Kisebbségi jog? Garantáljuk, nem ves 
szedelmes. 

Személyi szabadság? Az sem „dange- 
reux. 

A feliraton mindenki mosolyog s 
egészséggel használja tovább a régi metó- 
dust. És ugyan hol van egy közéleti férfi, 
egy politikus, hol van egy rezsim, akiben 
a tartalom a kifele hirdetett elveket nem 
dezavuálná?. Jelentéktelen senkik maguk- 
ra álcázzák a veszedelmesség etikettjét, 
viszont mozgalmak, amelyeknek célja nyil- 
ványaló, legritkább esetben irják föl zász- 
lójukra őszintén a programmjukat. 
elüe az utóbbi évek leforgása 

alatt egyetlen reakciós politikust, aki kiz 
fele dokumentált maga-szortirozásában 
nyiltan elismerte volna csak azt is, hogy 
onzervativ? Nem! Ma mindenki demo- 

szállitotta a hbérkocsi-tarifát. 

krata! Különös, az emberek nem félnek 

. 

Mintha a szavak sulyosabbá váltak 
volna a cselekedetnél! A francia honatyák 
ugy találták szeptember tízennegyedikén, 
hogy a piperegyártást jobban agyonlehet 
ütni egyetlen szóval, mintha egyenesen 
megtiltják a kozmetikával való foglalko- 

zást. 

Tagadhatat an: a szavak sorsdöntők, 
fontosak! Ezer szerencse, hogy a közvéz 
lemény legtöbb esetben nagyszerü ösz- 
tönnel választja ki, melyik szó fed valósá- 
gos fogalmat és melyik az, aminek hinni 
nem muszáj. 

A bérkocsi-ipartársulat 
megfelebbezi a tarifaleszállitást 

Közöltük a napokban, hogy a tanács le- 
Ez a határozat 

meglepett mindenkit, mert hiszen értaetetlen, 
hogy mindennek sz ára marad a régiben, sőt 
emelkedik, miert legyenek éppen a bérkocsisok 
olcsóbaak, mikor ők is ala vannak vetve az 
általános drágulasnak. 

A bérkocsi-ipartársulat most a határozat 
ellen a kereskedelmi miniszterhez felebbezést 
intézett és ebben kéri az 1922 május hó 15-ép 
kiadott tarita árainak 84 szazalékkal való fel- 
emelését. 

A felebbezés első sorbsn tiltakozik az ellen, 
hogy ellenük a fanács a spekulatörveny szerint 
1 pen fel, holott ok szigoruan tartják magukat 
n tarifáboz és igy árdrágitást nem követtek el 
Ezek utan részletes kimutatásban bizonyitjak 
ogy a bérkocsiipar fentariásáboz szükséges 
kiadások favaly április óta 84 százalékkal emel- 
kedtek. Hogy csak egy par tételt lözöljünk. 
a széna ára 220 lei helyett 4730, a kovács- munka 60 százalekkal drágult, a kocitenyezés, 
potkózás, szijgyártó munka és igy tovább, közel 
100 százaléskai emelkedett. A város emelte a 
helypénzt, megdrágult az adó es igy tovább 
usv. hogy az egyfogatu bérkocsi évi fentariása 
46926 lei helyett 86 193 lei, vagyis mig 
1922 ben napi 128 leibe Ae ült, most 286 lej 
15 baniba kerül a fentartás Ha ezzei szemben 
vesszük, hogy egy bérkocsis napi maximáns ke- 
reseti lehetőséga 240 lei, akkor mar d neki papi 
8 lei 85 bani keresete, amiert egy felkiló ke- 
nyeret vehet. E ulán a felebbezés kritizálja az 
uj taritát és kifejti, Eogy a 80 százalék eme- 
lés, amit remél, egyeres arányban áll az általa- 
nos drágulással, Mad rámuintnak arra, hogy 
1922 ota a villamos vasut, a vizdij, a villamo: 
vilagitás milyen nagy mértekben megdrágult. Ha 
a város 200 százajékkal emelle a dijakat, ho- 
gyan kNövetelheti a bérkocsiktól a dijak le- 
szállitását ? A bérkec i ipartarsulat tagjai csupán 
megélhetésükért, küzdenek. 

Akarja csaiádjái cipűvel elláini? 
Nálunk két pár elsőrangu 

cipőt vásárolhat azért az 
összegért, melyért másutt 
csak egy párat vehet! 

Csakis elsőrangu gyártmá- 
nyok raktáron, alig észreve- 

hető szépséghibával. 
Selejtes cipőáruház 
Str. Teatrului (Szinház-utca) 4. szám. 

Antilop oípők megérkeztek 

I mazdaközönség szives tigyelmébei 
Megérkeztek a valódi erfurti fajtiszta gazda- 

sagi konyhakerti es virág- 

Dell'Ortó Károly 
Erdély legrégibb és 74 év óta dennálló ragkereske- déséten, ahol minden minősegben nagyban éskicsiny- 

; ben jutányos árban kaphatók 
SSzolid. pontos kiszoloélas! 
Oradea-Mare, Piaja Uniri! (Szem Laszist a. 
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Tömeges felmondások 
. 

az iparban és kereskedelemben 
Mind sulyosabban nehezedik a helyzet a nagyvá- 

eskedelemre és iparra, amely a háboru alatt 

a letelt időben a legnehezebb viszonyok kö- 

gállta helyét s a mult évben 12 kényszer- 

1 szabaditotta meg a pénzpiac feszültsé- 

sődről összesen 3 esetben volt szó, de a csőd- 

ések is kényszeregyezségekké simultak. Még eb- 

ben is sok munkaerőt szivott fel a váradi 

kereskedelem s elbecsátásokról és felmondá- 

sak azóta van szó, mióta ujból pénzszüke 

ik a helyi piacon. 
városi előljáróság előtt tömegesen imdulnak 

most perek, amelyekben alkalmazottak követelik az 

megillető végkielégitést. Április hónapban száz 

en pert tárgyal Popa Mihály előliáró, májusra 

dig már 50 pert tüzött ki. Van nap, amikor 28 ügy- 

jelennek meg munkaadók és alkalmazottak, a 

kevesebb azonban hét ügy, amelyben tanukat is 

atnak ki. 
perek ezer leltől kezdve félmillóig terjednek. 
nagyobb per most az, amelyet Wittenberger 

Jakab inditott az Ancora kenyérgyár ellen s 389.440 

lberstein és Somló-céget pereli 40.000 leiért, 

si László pedig az Oficiul Roman Modern céget 

00 lejért. Hora Miklós és munkástársai az álla- 

elik a hadapródiskolánál teljesitett munkabér- 

t, 40.000 lejért, amelyet 1919-ben végzett munkáért 

ánnak. Valószinü, hogy a munkaadó nem az állam, 

nem más volt. Demjan István egy nyomdavállala- 

perel 10.500 lejért, Nagy Sándor pedig a Rafael- 

céget 15.500 lejért. Tárgyalás alá kerül Dancu Valér- 

nak, a Banca Generala ellen 60.000 lejért inditott pe- 

re, amely egy áthelyezésből ered. 

Ssok kisegzisztencia perel ezenkivül 3 hónapos, 

thetes és kéthetes felmondási összegért. Ezek a 

perek jelei az ipar és kereskedelem válságának, mert 

a vállalatok s bankok nem mondanának fel alkalma- 

zottaiknak, ha a pénzpiac helyzete nem volna nyo- 

uta 1. Mulat 
nagyváradi fiókiához 

Bul. Rec. Ferd. No. 11. 

Nagymennyiségü lavaszi 
és nyárli áru érkezel. 
1z eddig előiri olcsó 
árakból, csak a husvéll 

ünmnenpekig mér 

i 

miénybenré- 
szesülnek 

végkielégités ciímén. Salzberger Sándor ! 

Popovici prefektus beszámolt a miniszternek 
negyedéves 

Most töltötte be prefektusságának 
harmadik hónapját dr Popovici Miklós 
és mindenki, aki a közéletet figyeli megállaz 
pithatja, hogy e három hónappal ui korz 
szak kezdődött. egy önérzetes. céltudatos 
munka korszaka, amely szerves összefüge 
gésben áll a város és megye közéletének 
minden megnyilvánulásával. 

Erről a munkásságról most beszámolt 
a prefekius a belügyminiszternek s ebből 

a részletes beszámolóból láthatjuk. hogy az 
állam és közérdek szempontjából mennyit 
munkálkodott preilektusságának három hóz 

napja alatt. 

A községek pénzügyi restanciája 

A prefektusnak első dolga volt érdeke 
lődni a községi költségvetések és számaz 
dások helyrehozása terén. Kiderült. hogy e 
téren is nagy restanciák voltak. sőt a közz 
ségek 1912. óta számadásaikat sem terieszz 
tették be jóváhagyásra. A prefektus renz 

deletére a községek e három hó alatt 1922 

-23. évi költségvetéseiket, számadásaikat 

beterjesztették és a számvevőség átvizse 
gálása után jóváhagyást nyertek úgy. hogy 
ma már a községek háztartása teljesen 
rendben van. Nagy munka volt. tekintve, 
hogy 431 község van Biharmegyében. Az 
idei költségvetést is elkészitették a közsé- 
gek s már jóváhagyásra van terjesztve. 

A községi taxákra nézve a prefektus 
véleménye szerint, mig a jó anyagi erőben 

levő köz k a taxákkal feillődhetnek s 

tekintélyes jövedelemre tesznek szert, 

fenntartásuk biztositva van, addig a kisebb 

s szegényebb román falvakban a taxák jöz 

vedelme nem fedezi a szükségletet sem és 

meg van akadályozva a feillődésük, tez 

kintve. hogy pótadót szedinök nem szaz 

bad. Kérte a prefektus a minisztert. hogy 

czelnek a községeknek állami szubvenció- 

val segitse elő fejlődésüket. 

A fszíviselők szabályzata (Statutul 

functicnarilor) életbe lépett s megalakult a 

kinevezések s előléptetések kandidáló biz 

zottsága, valamint királyi dekrétummal 

kineveztetett a törvényszéki elnök elnök- 

lete alatt működő fegyelmi bizottság is. Eze 

zel megszünnek azok az anarchiák, hogy 

két tanácsos neveztessék ki ugyanazon 

szakban és a hasonló tisztviselői kellemet2 

lenégek. A közigazgatási állások betöltéz 

sére kivánt vizsgát dr Baiulescu elnök- 

lete alatt megtartották s a 75 jelentkező 

közül negyven sikerrel vizsgázott. Itt megz 

jegyzi a prefektus. hogy minden adandó 

alkalommal a tisztviselőket a törvények 

pontos s lelkiismeretes végrehaitására okz 

fatta ki s hogy legyenek mindig figyeleme 

mel a lakosság jogos és törvénybe biztoz 

sitott ijogaira. 

A közegészségügyi állapotot eléggé 

kedvezőnek jelzi a prefektus, mert e ház 

rom hó alatt fellépett vörhenyz és kanyaró- 

járványt a főorvosi hivatalnak a járási s 

községi ervosokkal s a közigazgatási hatóz 

ságokkal karöltve sikerült elfoitania. Intéze 

kedett a prefektus, hogy a községekben a 

községi orvosi és körorvosi lakásokat, 

amelyek eddig más célt szolgáltak. az orvo: 

soknak adják át. továbbáa ijárványkórház 

zak felépitésa is folyamatban van az egész 

megye területén, csaknem minden község-e 

ben felállitottak egy elkülönitő kamarát a 

fertőző betegek részére. 
Az alkoholizmus s az azzal járó bünö: 

zések elháritására az összes községi korcsz 

mákat vasárnap és ünnepnapok idején 

zárva tartani rendelte el a prefektus s amez 

Ívik korcsmárosnál a rendelet megszegését 

tapasztalta, intézkedett az italmérési engez 

dély megvonása iránt. 

A jószágállomány létszáma a megyéz 

ben elég nagy és intézkedésére gondosko- 

dás történt,. a minőség iavitása végett. megz 

felelő apaállatokról. Évégből a községeket 

kamatmentes kölcsönhöz juttatta. 
A gazdasági helyzetet a prefektus az 

munkájáról 
őszi kedvező időjárás miatt, fölötte ijónak 
minősiti. Sok panasz van azonban a földrez 
form végrehajtása körül. Igyekszik a prez 
fektus különösen a falusi igényiogosultakat 
kielégiteni. bár a panaszok igen nagy része 
alaptalan, de mindezeket vizsgálat tárz 

gyává teszi. 

Javasclja a miniszternek hogy az ál- 
lam részére fenntartott fölösleges területek 
s egyes személyek között kötött szerződéz 
seket bontsa fel a kormány és községene 
ként termelőszövetkezeteket alakitsanak. 
(Ilyen pld. Nagyváradon az Albina.) Ine 
tézkedett egyébként a falusi lakosság tüziz 
fával való ellátásáról és minden község saz 
ját kitermelésére bizonyos erdőterületet 
kapott az államerdőkből. Kérte továbbá a 
prefektus a minisztert, hogy a községi 
legelők kijelölését és átadását mielőbb ren- 
delje el. A csendőrség ruhával és felszerez- 
léssel való ellátása végett is interveniált a 
prefektus és hogy a csendőrök illetményei 

pontosan folyósittassanak. 
A megyei és vicinális utak telies kija- 

vitása még az idén megtörténik és a mult 
évben megkezdett útjavitási munkákat a 
tavasszal folytatják. 

Az elemi népoktatás ügyét eléggé kede 
vezőnek minősiti a prefektus. Minden köze- 
ségnek van tanitója, de a tantermek hiánva 
miatt súlyos akadályokkal küzd a népokta- 
tás. 1914. óta sehol mem épitettek iskolát. 
154 iskola felépitése van tervben. melyek- 
nek épitését részpen már megkezdették. 
És eddig 104 egy tantermes. 45 két tanter- 
mes, 4 három tantermes és 1 négy tanter- 
mes iskola épül. Mindenütt épülnek taniz 
tói lakások is. Az iskolák közül 107-et fá- 
ból, 47zet pedig kőből és táglából épitenek. 
Az épitéshez szükséges épületfát már kiz 
termelték, nagyrészben Dobresten és egy 
részét már a helyszinére szállitották. A 
prefektus minden alkalmat megragad, hogy 
a községi előljáróságokat utasitsa e munz 
kák pontos és sürgős voltára s hogy termé- 
szetben napszámot s igákat adianak ren- 
desen az iskolák felépitéséhez. 

A közellátás tekintetében rámutatott 
a prefektus különösen Nagyvárad kenyérz 
rel való ellátására, amelyben tarthatatlan- 
nak minősiti azt a helyzetet, hogy a miz 
niszter és a városi tanács öt leies árat sza- 
bott meg, amelynek következménye lett, 
hogy a barnakenyér eltünt a piacról. Sütr- 
gős intézkedést kér. 

A lakásmizéria okát két pontban fogz 
lalja össze a prefektus: a beözönlők s az 
itt tartózkodó idegenek, továbbá az épit: 
kezés teljes hiánya. A mizéria eltüntetés 

sére két javaslatot tesz a miniszternek: I. 
az idegenek legszigorubb ellenőrzése, (ami 
folyamatban is van); 2. nagy bankok. gyáz 

tak, vállalatok köteleztessenek munkásaik- 
nak és tisztviselőiknek lakást épiteni. 

Javasolja a prefektus a belügyminisz 

ternek, hogy az épitkezések meginditása 

végett a minisztertanácsban megoldást pró- 

báljon keresztül vinni. Esetleg állani támo- 

gatást, az ui épületek bizonyos időre való 

ádémentességét és minden rekvirálás alól 

való mentesitést. 

Végül vizsgálatairól tesz ijelentést. AZ 

elmult három hónapban három járást: az 

élesdi, telegdi és nagyszalontai járást meg 

vizsgálta. A közigazgatás menete, a földe 

reform végrehajtása. iskolák helyzete és 

épitése, a közegészségügy, állatállamány 

stb. képezték vizsgátata tárgyát s min- 

denütt igyekezett a törvényes keretek be- 
tartására oktatni az állam közegeit s az 

előliáróságokatt 

.-...................... 

* Iea minőségü férfi zsebkendők kap- 
hatók Vezérnél. 

Husvéti szükségletét ruházati cik- 
kekben, pouplin női és tavaszi fértikelmék 
ben legelőnyösebben szerezheti be Leit: 

ner Márton rt-nál, 
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Egy hét mulva iparengedélyt vá 
s A öreg Boglár Mihály a vejének és ott 

- REGENY, - 70 gyogott a házon, az aranybetüs cég 

HETI MÜSOR: 
Péntek d. u.: Tangókirálynő, mérsékelt hely- 

árakkal, kezdete fél 4 órakor. 

Péntek este: Román előadás, kezdete 9 órakor. 

Szombat d. u.: Vig özvegy, Zöldhelyi Anna ven- 
dégjátékával, mérsékelt helyárakkal, fél 4 órai kez- 

detfel. 

Szombat este: Pompadour, bérleten kivül, Zöld- 

helyi Anna vendégjátékával, premier helyárakkal. 

Vasárnap d. u.: Bajadér, mérsékelt helyárakkal, 
fél 4 órai kezdettel. 

Vasárnap este: Kék postakocsi, bérleten kivül. 

Hétfő: Cigánybáró, operetterepriz A) bérlet 99. 

szám. 

- A Janovics-bankett. A kolozsvári Magyar 

Szinház igazgatójának, dr Janovics Jenőnek 30 éves 

szinészi és 22 éves igazgatói munkásságának évíior- 

dulóját a nagyváradi szinház is megünnepli. E hónap 

16-án, előadás után dr Janovics Jenő tiszteletére a 

magyar szintársulat bankettet rendez, amelyre elő- 

jegyzési iveket bocsájt ki. Az előjegyzési ivek a szer- 

kesztőségekben, a két hirlapirodában, a Katholikus 
Körben, a Csarnokban, a Hitelbankban, a Nagyváradi 

Takarékpénztárban, az Egyesült Bankban, a Bihar- 
megyei Bankban, a Pesti Magyar Kereskedelmi 

Bankban, a Keleti Bankban, az Általános Hitelbank- 

ban, az Agrár Bankban, a Leszámitoló és Hitelbank- 

ban, az Iparos egyletben és a Munkás Otthonban 

lesznek kitéve. Az előjegyzés határideje április hó 

10-ike déli 1 órája. A vasárnapi lapokban fogjuk tá- 

jékoztatni Nagyvárad mélyen tisztelt közönségét a 

további tudnivalókról. Kiváló tisztelettel: a Nagyvá- 

radi Magyar Szinház tagijai. 

- Pompadour Zöildhelyivel. Szombaton 13-szor 

kerül előadásra Fall Leó slágeroperettje, a Pompa- 

dour, a cimszerepben Zöldhelyi Annával, mint ven- 

déggel. A többi vezető szerepet most is Borovszky, 

Zilahi, Misoga, Madas, Galambós, Földes, 
Vigh és Sorr játszák. A zenekart Szathmáry karnagy 

vezetl. 

- Kék postakocsi. Vasárnap lesz esti előadás- 
ban 5-ik előadása Szilágyi-Budai Kék postakocsi Bie- 

dermaier operettjének, amely a romantikus Leven- 

dula operett folytatása. A vezető szerepeket Kovács 

Kató, T. Pogány Janka, Zilahi Irén, Borovszky, Pat- 
tantyus, Galambos, Madas, Békési és Bereng játszák. 
Karnagy Szathimáry. 

- Cigánybáró. Hétfőn este lesz Jókai-Strausz 
csodaszép operettjének, a Cizánybárónak a reprize 

elsőrendü szereposztásban. A vezető szerepeket Bak- 

say Judith, T. Pogány Janka, Biczó Margit, Tihanyi 

Zoltán, Borovszky, Misoga, Madas és Pattantyus ját- 

szák. A rendezést Hetényi végzi, a zenekart Szath- 
máry karnagy vezényli. 

- Délutáni előadások. Pénteken délután fél 1 
órai kezdettel tart csak előadást a magyar szinház, 

mivel este román előadás lesz. A miagyar társulat 

délután Lehár szép operettjét, a Tangókirálynőt ját- 

sza, a főszerepekben Biczó, Zilahi, Borovszky, Miso- 

ga, Madas és Békésivel. Szombaton délután szintén 

fél 4 órai kezdettel Lehár Ferenc nagysikerü operett- 

je, a Vig özvegy kerül előadásra Zöldhelyi Anna 

vendégfelléptével, aki a cimszerepet játsza. A többi 

vezető szerepet Biczó, Fratta, Misoga, Madas és Bé- 

kési játszák. Vasárnap délután Kálmán Imre csoda- 
szép operettjét, a Bajadárt adja a szinház, a cimsze- 

repben Kovács Katóval. A többi vezető szerepet 

Zilahi Irén, Borovszky, Misoga, Hetényi, Madas, Vigh 

és Sorr játszák. A zenekart Szathmáry karnagy ve- 

zeti, a keleti táncot pedig Horváth Marietta táncoljá 
a tánokarral. Mindhárom előadás mérsékelt helyáru. 

Olcsó beszerzési forrás [ 

I HUSVÉTRA Ul 
Üveg, porcellán, zománcedény, evő 

eszköz, háztartási cikkek 

Bazárár uk 

dék és disztárgyak. 

Farkas áruház 

Bereng, 

z
r
e
 

Irta: Lovassv Andor. 
tMinden log fenntartva.) 

Mikor hárman maradtak a szobában, 
az öreg Boglár Mihály szeliden megsimoz 
gatta a leánya haját és könnyezve kerde 
zé: - Ugyze sokat hányt, vetett az élet? 
Ugya 2e sokat szenvedtél édes gyermekem? 
- Sokat! - válaszolt szop1oruan a 

leány. 
- Látod, ijobb lett volua, ha itthon maz 

radsz. Nagy a világ, rossz a világ! Itt nem 
ért volna a vihar; nenz tépte volna meg a 
szivedet a balsors, a csalódás. A fecske 
se vágyik az eresz alól a magas lenyőtára. 
Nade sebaj! Csakhogy visszatértél, csaka 
hogy itthon vagy. 
- Meg itt van velem az én jó uram! 

- szólt Erzsi, megcirógatva a Nigra feke- 
te kezét. 

Az öreg ember nézte, nézte a fiatalok 
boldogságát; egyszer aztán felütvén a fez 
jét, igy szólt: - Hát aztán hit szerint meg 
vagytokze ti esküdve? 

- Meg vagyunk édes apám, meg va- 
gyunk; - válaszolt kissé megzavarodva a 
leány, 

- Aztán miféle hit szerint? 
- Szerecsen hit szerint, - szólt Erzsi, 

- Amerikában az a szokás. 
A vén Boglár nem szólt semmit, csak 

hümmögött; nem igen értette ő az efajta 
dolgokat, nem ismerte a külsőországi szoz 
kásokat se, csak azt látta, hogy szeretik 
egymást a fiatalok és Doidogok. 

Már elmult egy ónapja hogy haza érz 
kezett Boglár Erzsi. A pletyka is lassanz 
lassan elhalkult és elkopott a vénasszonyok 
nyelve. A falubeliek is hozzászoktak már a 
fekete emberhez, csak a gyermekek futot- 
tak előle, ha az utcán meglátták. 

Egyszer aztán igy szólt a vén Boglár 
Mihályhoz a leánya: - Édes apám! Ez az 
én jó uram munkához szokott, dolgos em- 
ber volt odaát az uj világban, itt se akar 
tétlenül élni, mint a here, dolgozni akar. 

- Hát édes leányom, mit akar dolgezni 
az urad? 

- Szántani, vetni, aratni. 
- Hm, hm! Az nem lehet. 
- Hát miért nem lehet? 
Azért, mert visszahőkülnek tőle az 

ökrök, megbokrosodnak a lovak. 
Öh, dehogy bokrosodnak. 

Meg aztán, hogy nézne ki a te urad, 
ha felveszi: a paraszti gúnyát, a patyolat fez 
hér inget, meg a gyolcs gatyát? 

Haát varrok én neki bakacsinból. 
Nem, nem! Tanuljon inkább valami 

mesterséget, legyen például pék, vagy mola 
nár, 

- Jaj, Isten őrizz! Nigra nem szereti 
az ilyen piszkos foglalkozást. Gondolja 
meg kigyelmed, hogy nézne ki az ő fekete 
bőre, ha belepi a liszt. Egy hétig ki nem le- 
het belőle szapulni a csirizt. 

- Hát akkor legyen kémény seprő. 
- Igaza van édes apám, igaza vanl! 

Ehez valamennyire ért is, hiszen Ameriká- 
ban is ő seperte az Astoriazszálloda kéméz- 
nyeit. Rajta nem látszik a korom. 
- Na látod, dülőre jutunk már vele. 

NIGRA 
amerikai kéményseprőmester. 

Nagyszerüen nekiindult a mestersé 
Mindenki csak a négerrel dolgoztat 
Hisz az Isten is annak teremtette. 
ugy seper az, mint az errevalók. Alól 
kezdi, felőlről végzi; aztán olyan csod: 
tos módon huhog a két tenyerével, m 
egy bagoly s ugy kukorékol, mint egy k 
kas. Becsületes, szolid és álapos munk 
végez. Amelyik kéményt egyszer ő 
tort, az aztán soha ki nem gyuladt. 
mondják, hogy valami amerikai zsirral 
ni meg a kürtőket. 

(Folyt. köv.) 

Da rfü mök az összes létező m 

tokban, dekánkent kimérve kaphatók 

ban] 
...z 

Farkas Isivánüpollódrogériájá 

epezial angol mechsnica javitást és 
háangolást eszközöl küllöldi erő. 

Cimeket felvesz: 

STERNBERG I. 
régiségüzlet, Kishidiő. - Telefon 13 45. sz. 

A tavasz legszebi n 

állandóan nagy választékban, 
árakon kaphatók a 

Hungária) Cipőgyár r.- 4 
fióküzleleiben. 

I Str Reg. Ferdinand (Fő- utca) 2. sz 
II. Str. Avram J. (Kossuth u.) 5. sz 

III. Str. Nic Jorga (Zöldia u) 7. sz 

Utébbi két fiokban 
egyes párokat és se- 
lejtes cipőkat is má- 
lyen leszellított arakon 
árusitunk. 

HERCUES? a 1 

Strada Nic. Jorga (Zöldfa-utca) 5. sz. 

ssitsségtsséaterysetéjesgotiágicsésetésetstötszttet 

Alkalmi vétel 
SUD ar Fátyol Harisnya 

d ben, alatudi Molnárnál , párja 
Buleward Regele Ferdinand (Rákóczi-ut.) 9. szám. 
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dleztelen nőt találtak 
egv cazzián 

A nyomor millié és millió variációban meg- 
mutatta félelmetes arcát, amelyről eddig azt 
ta hogy csak a regényirók szines fantáziájá- 

an élt. 
Most Nagyváradon olyan eset történt, amire 

talán még az ezerbünü világvározokban sem volt 
példa. Tegnap este az olsszi-i rendőrkapitányság 

emberei razziát tartottak Nagyvárad állomáson, 

ahol egy holt vágánysoron mintegy 85 vagon 

ben több, mint negyvenőt csavargót állitottak 

elő, akik a vagonokban laknak már hénapok 

óta. Az elfogottak nagy része férfi: zsebmetszők, 
tolvajok, katonaszökevények. Azonban volt kö- 

zöttük egy nő is, akit teljesen mezte- 

is lefoszlott testéről, nem ment ki az utcára. 
A aok mindent látott rendőrtisztek 

képedtek a különös eseten. Kérdezni kezdték 

nem adott 

vét, illetőségi helyét sem akarja megmondani. 

Társai szarint tud beszélni és csak a razzia éta 

nem akar felelni a hozzáintézett kérdésekre. A 

rendőrség minden igyekezete hiábavalónak bi- 

zonyult, mert még eddig egyetlen szót sem 

sikerült kiszedni a titokzatos nőből. 

Lehet, hogy a meztelen pő nem is bünöző, 

hanem egy szerencsétlen sorsüldözött, akiről már 

az utolsó ruhákat is letépte az élet és most 

konok hallgatással próbálja elnémitani multját a 

kivátcsi rendőrök elől. 

a nagyváradi Katholikus Körben 

1924. április 12-13-án 

Részívesznek: 

Brázay Kálmán Eoegord 
vegyipari gyár kalapgyár 

Nagykároly silvi.1 fossütt-u)14. 

Rosenherdl. cemenárugyár ri. 

EGONOMIA 
R.-T. 

Nagypiaciér 

felati-ésjestékgyá 
Egrocomercia 

Faragó Teslvérek 

börnagykereskedők 

Sas-passage. 

Florenz lJózsef 
mérleg, suly és fém- R.-T. 

árugyár nagyváradi Sir. I. C. Bratianu 
tiókja, Ghillányi ut 6. (Szaniszló-uica) 

yzga 
Ej Van szerencsém tisztelt 3i 
Ess vevőimet értesiteni, hogy Aaszal 

kibővitve, Strada Corogariu (Uri- 

egyitve örada Corváarit agpe áthelyeztem 
Legfinomabb angoi szövetek raktáron. 

Legutolsó divat szerinti szabás. - Szolid árak. 

Tu Szalay Dezső Fói 
Emlzsmmzam 

lenül találtak meg a rendőrök a vagonban. 
Ott élt a többiekkel s mikor már egyetlen ruhája 

is el- 

vesztegel már hónapok óta. A razzia a rendőr- 
ség intencióit nagymérvben kielégitette, amennyi- 

a teljesen ruhátlan nőt, aki egyetlen szó választ 

a hozzáintézett kérdésekre. 

Sztrájkol a meztelen nő valósággal, még a ne- 

§ 

sirloraa 
Zöldia- 

Üri szabóságomat 

vetségtanáccsal, hogy 
rály és Mária királyné a szövetségtaná- 
csot is meglátogatja. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Strada Printul Carol (volt Szilágyi Dezső-utca) 6. 
Kiadótulaidonos: Sonnenfeld Adoli Részvénytársaság 

Teleion 38. 

Előizetési dij helyben egész évre 600 lel, félévre 
300 lei, negyedévre 150 lei, egy hóra 50 lei; vidéken 

egész évre 720 lel, félévre 360 lei, negyedévre 180 lel, 
; ezgy hóra 60 lel. 

Előfizetéseket és hirdetéseket elfogad a kiadóhivatal 

és a Hegedüs Hirlapiroda, (Teleton 13-01.) 

Nagyvárad holgytársadalmának 
nagygyülése a Janovics-jubileum 

előkészitesére 
Emelkedett hangulatban tartotta meg 

tegnap délutá: órakor a városház köze 
gyülési termében Nagyvárad hölgyközön- 
sége a Janovicsziubileum előkészitésére 
összehivott nagygyülését. melven a város 
úri hölgytársadalmának csaknem minden 
számottevő tagja megjelent. Egyhanguan 
elnökké választotta özv. Schütz Albert: 
nét. a Zsidó Nőegylet illusztris elnökét, 
majd Perédy György hirlapiró az elnök 
felhivására ismertette a gyülés célját: a 
nagyváradi jubiláris ünnepség tervbe vett 
kereteit. A gyülés kimondotta hogy az ün- 
nepségen részt fog venni és a nagyváradi 
nők nevében a jubilánst üdvözlő beszéd 
elmondásával egyhangulag Pálfiyné- 
Gulácsy Irént bizta meg. Ezután végre- 
hajtó bizottságot szerveztek, melvnek tag- 
jaiul özv. Sonnenfeld Adolfnét. Hor- 
váth Árpádnét, Papp Dezsőnét, dr 
Kassay Kálmánnét. Butyka Lajosnét, 
Reismann Samunét, és dr Kocsán 
János ügyvédet választották meg. ! 

Kimondották. hogy amint a miniszteri 
jóváhagyás megérkezik gyüijtést inditanak 
a város társadalmában s a befolyó összege 

ből az elaggott és beteg szinészeket segitő 

és nyugdijzalap cimén Janovics Jenő 
alapot' létesitenek. 

A részletek megbeszélése után a gyüz 

lés tagjai egy ermnlékalbum lapiait vették 

magukhoz, amelyen Nagyvárad hölgytár- 
sadalmában aláirásokat gyüitve, 

rok kiséretében fognak átnyuijtani a iubi 
láns szinigazgatónak. A gyülés tagiai a lége 

lelkesebb impressziókkal esti hét órakor 

oszlottak szét. 

A királyi pár Svájcban. Bernből je- 
lentik: A berni román követ közölte a szöz 

Ferdinánd ki- 

Orosz szovjetretorzió egy gyilkos- 
ságért. Moszkvai távirat jelenti, hogy ott 

kivégezték a Kiva (ázsiai tartomány) ural- 

kodójának fiát tizenkét társával együtt 

megtorlásul, mert Kiva fővárosában 

agyonlőtték a szovjetbiztosokat, amikor a 

várost felszabaditották a vörös uralom 

Dr Molnár Vilmos előadása a mun: 
kás-egyetemen. A munkásegyetem kereté- 
ben április 4-én, péntek este 8 órakor a vá- 
rosháza nagytermében dr Molnár, Vilmos 

fart előadást Steinach megfiatalodási elz 
méletéről. Az előadás dijtalan. 

* Hirdetmény. Az államrendőrség a 
szokásos tavaszi bérkocsisszemlének ha- 

táridejét f. hó április 23 és 24zén, pótszem- 

lének pedig f. május hó 21. és 22. napjait 
állapitotta meg, mindenkor reggel 9 órai 
kezdettel a lóvásártéren. Ugyanezért fel 

hivja az államrendőrség a bérkocsitulajdo-- 

nosokat, hogy a jelzett időben és helyen a 

szemlén pontosan jelenjenek meg. Előre 

figyelmezteti a tulajdonosokat, hogy a 

szemlén csak kifogástalan lovakkal, ko- 
csikkal és szerszámokkal jelenjenek meg, 

mert mindazok, akiknek fogata bármely 

tekintetben kilosás alá fog esni. a bére A 

emlékso: 

1 kocsi-jognak gyakorlásától fog eltiltatni. 
Oradea-Mare, la 3. Áprilie 1924, Aurél V 
Catana. 

* Tavaszi divat szövetevásár Rimanó 
czysutcán Kertész Reklám üzletében, a 
hol az árak olcsóbbak, mint bárhol. E cég 
szolid és megbizható. 

" Jézus csodáiról ad elő folytatólagos 
san Udvardy Ignác festőmüvész pénteker 
6 órakor a Kath. Körben. A jövő heti kul- 
turest tekintettel a husvéti vásárra péntek 
helyett csütörtökön lesz. Előad majd az 
állat-lélektanból dr Némethy Gyula. 

Darvas harisnyái a legjobbak. 
* Értesités. Hubay Jenő betegsége 

miatt az április 4ere hirdetett koncertje 
husvét utánra halasztódott. A koncert nap- 
ját idejében közöljük. A megváltott jéez 
gyek érvényesek. 

e Vizáradás fenyegeti Tokajt. A leg 
hiresebb magyar szőlőtermelő vidéket a 
megáradt Tisza és a Bodrog két oldairól 
teljes elöntéssel fenyegetik. A környék viz 
alatt van és a községből eddig 70 ház ke 
rült viz alá. A veszélyt az óriási szélvihar 
is növeli. A Tisza áradata Tokajt elsed" 
rással fenyegeti. 

* Ágygarniturák, hencsertakarók, fu- 
tószőnyegek legolcsóbb bevásárlási forrá- 
sa Leitner Márton r.t.nál. 

Divat mellények Darvasnál. 
* Románia válogatott football-csapata 

Nagyváradon hétlőn, f. hó 7zén játszik 
Nagyvárad válogatottja ellen. Ezen szen: 
zációs mérkőzés iránt városunkban épr 
ugy, mint az egész országban óriási érdek- 
lődés nyilvánul meg. 

* Halálozás. Lehóczkv Józselné, 
szül. Gottíried Róza 45 éves korában ele 
hunyt. Temetése ma, pénteken délután 4 
órakor megy végbe Sal Ferenceutca 7. sz. 

gyászházból. 

* A newyorki sakkverseny tizenkette- 
dik fordulóján Réti megverte Bogolijubo- 
vot a huszonötödik lépésben. Maróczy- 

Tartakower és Aljechin-Capablanca el- 
döntetlenek. Yates Lasker Edét legyőzte, 
a másik Lasker-Janovsky parti félbe- 

maradt. 

* Megrenditő szerelmi dráma Aradon. 
Aradról jelentik: Tegnap délután 5 órakor 

megrenditő szerelmi tragédia történt Araz 

don. Ortutai Esztikét, egy feltünő szépe 

ségü, 22 éves aradi urileányt Scherrer 

Ferenc fiatal fogtechnikus revolverrel les 

lőtte, azutn önmaga ellen forditotta a fegye 

vert. Mindketten meghaltak. Scherrer Fe-z 

renc marosvásárhelyi származásu és apja 

jómódu szobafestő a székely fővárosban. 

A fiu fogtechnikus, de már négy hónap 

óta állástalanul ödöngött Aradon. Apja a 

közelmultban itt járt és haza akarta vinni 

Hát és Marosvásárhelyen állást is szerzett 

neki. A fu azonban nem ment, Nem ment, 

mert akkor már erős, a legerősebb szálak 

fözték Aradhoz. A szép Örtutai Erzsiké- 

hnhek udvarolt. S a leány viszonozta érzé- 

seit. A leány nevelőapja nem látta szive 

Sen a fiatalembert, de a fiatalok ennek ellez 

nére is kitartottak egymás mellett. 

. Ingzefirt, ibertyt, batistot, mosó de- 

laint, grenadinokat legszebb választékban 

Leitnernél. 

. Bécsi divat, női mellények, blousok 

érkeztek Vezérhez, nagyon olcsó árban 

kanhatók. 

ILAGVAROS 
MISZERZLEE 
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" Balya Ibolyka és Tolnai Andor hanga [ 
versenye. Hirt adtunk arról az eseményz 
nek készülő hangversenyről, amit Balya 
Ibolyka zeneszerzőnő rendez részint saját 
müveiből Tolnay Andor közremüködésé: 
vel, részint Balázs Árpád és 

Katholikus Körben. A nagy érdeklődéssel 
vVárt koncert jegyeit mától kezdve a Han- 
gyaeüzletben lehet előre megváltani. 

Férfi szövetek Darvasnál. 
* Havas és Grünfeld szövetei legjobe 

bak, legolcsóbbak Kossuthzutca 8. szám. 

* Bernhardt Shaw tréiája. A londoni társaságban 

élénk érdeklődéssel tárgyaliák Bernhardt Shaw hi- 

res szatirikus szinmüiró legujabb esetét, amely az uj- 

ságirók iránt érzett ellenszenvét mutatja. Bernhardt 

Shaw egyáltalán nem szivleti a sajtót és igy sen- 

Kinek sem sikerült interviura birni. A napokban egy 

amerikai vállalkozó szellemű ujságiró elhatározta, 

Logy ha törik, ha szakad, de intervjut szerez a szin- 

muűirótól. Felkereste tehát Bernhardt Shawt és meg- 

kérte. hogy mondia meg, szerinte ki a legjobb tizen- 

két angol iró, rajta kivül. A hires szinmüiró ridegen 

fogadta és kijelentette, hogy kimélje meg az ilyen 

szamárságoktól. De az u ró azért volt amerikai, 

hogy az üyen kicsinységekkel ne izgassa magát. Fel- 

kereste másodszor és ugyanazt a kérdést tette fel. 

Uira a legridegebb visszantasitás. Amikor elment, 

megmondta szolgájának, hogy máskor ne is jelentse 

be az uiságirót. Harmadszor is megpróbálta az ame- 

rikai. Más néven jelentette be magát és igy sikerült 

megint bejutnia. A szinműlró dühösen kiabált, végre 

azonban belátta, hogy nem birja lerázni az uiságirót 

és megkérte, hogy jöljön el másnap. Másnap már a 

szolgánál volt egy boriték részére. Az utcára sietett 

és mohón bontotta fel. Egy papir volt benne és rajta 

a következő nevek: George Bernhardt Shaw, G. 

Bernhardt Shaw, George B. Shaw, Geo. B. Shaw, G. 

B. Shaw, G. B. S., George Shaw, Bernhardt Shaw, 

George Shaw, Bernhardt Shaw, George. Shaw, 

Shaw George Bernhardt, Shaw Bernhardt. A ripor- 

ter nem vette észre a dolgot, azt hitte, hogy ezek 

különböző hirességek nevei és sietett lesürgönyözni 

lapjának. ; 

* Gesztenye-píré ! arb, 2 lel Benedeknő 
* Meg van állapitva, hogy az olcsóság 

az áru minőségében van. más minden üres 
reklám és félrevezetése a vevőközönség- 
nek. Csakis elsőrendü minőségü árot sze- 
rezhet be üzletemben szolid árak mellett. 
Hogy Darvas harisnyái a legjobbak, az ma 
már tény. 

Kegyelet" temetkezés a Sas alatt. 

eNyakkendők, divat férfi zoknik mé- 
lyen leszállitott árban szerezhetők be Vez 
zérnél. 

* Vásároljon saját érdekében a Kö- 
röszparti AÁruház alkaimi olcsó hetében. 

* Mária csemege ! árb. 5 ei Benedeknél 

" Igyunk kizárólag Dreher-Haggen: 
macher sört! Mindenütt kapható márl! 

. . 

Harisnya kötőpamut 
a legünomabb kivitelben, min- 
den vékonysagban megérkezett 
olcsó árak a 

FISCHEI 
áruházában, Sas-passage. 

vsnagykereskedésébe, Nagypiuctér, Kug er-haz 

Szerezzen családjánsk 

kellemes husvéfi ünnepeket 
azzal, hogy haztarlását az ujonnan 
érkezett legkiváalóbb gyaárumányu és 
bámulatosan tinom minőségü 

zománc edényekkel 
i 

szerelja fel, melyekimindenkine legoltsuian kaphaló 

Spitz Samuel 

Fráter 
Loránd nótáiból április hetedikén este a 

-,A velencei kalmár" 
Dorian 

London, április 3. A Daily Herald 
ijelenti, hogy Oroszország és Németország 
egyezményt irtak alá, amelyben Németorz 
szág kötelezi magát. hogy mindaddig nem 
fogadja el a meghivást a nemzetek szövete 
ségébe, amig Oroszországnak is nem teszik 
lehetővé, hogy eleget tegyen a meghivás- 
nak. 

............. 

i 

tőkéjét a Grósz Jenő és társa r. t. 
A Grósz Jenő és tsa rt. tegnap délután 

tartotta rendkivüli közgyülését Barbu 
Romulusz elnöklete mellett. Napirend előtt 
az elnök kegyeletes szavakban emlékezett 
meg a vállalat volt igazgatósági tagjának 
és jogtanácsosának dr Moskovits Zoltáne 
nal: elhunytáról. 

Ezután Grósz Jenő vezérigazgató tett 
jelentést a vállalat működéséről és javasz 
latára a közgyülés a vállalat alaptőkéjét 
egy millió leire emelte fel. A vezérigazgató 
által előteriesztett ijelentés szerint a része 
vénytársaság üzletkörét kiterjeszti vasz és 
fémáru konyhaeszközök, mérlegek és sús 
lyo': gyártására és e célra megvette a Ko- 
lozsvárizutca 74. szám alatti ingatlant és 
ott rövidesen megkezdi a működését az 
üzem, amelyben nagyobb német érdekelt- 
ség vesz részt. 

A részvénytársaság elnökévé ujból 
Barbu Romuluszt, vezérigazgatójává 
Gz:ósz Jenőt választották meg. Az igaza 
gatóság tagjai Lübertmayer Ferdinánd, 
Schober Karl (uj). Schlőr Rudolt (uj), Felda 
mann Sámuel, dr Vostinár János (uj). dr 
Mangra Demeter (uj), dr Oláh Béla (uj), 
dr Bárdos Imre (ui.) 

- Szokatlan árcsökkenés a bécsi tőzs- 
dén. Bécsből jelentik: Az árfolyamok ala- 
kulása a mai tőzsdén olyan különös és 

meglepő volt, mint még soha eddig, bár az 
utóbbi időben elég sok példa volt meglez 
petésre. Nyitáskor a spekulációs papirok 
árfolyama 30-50.000 koronával mélyeb- 
ben indult a tegnapi zárás árfolyamainál. 
Ennek a máról-holnapra történt egész szo- 
katlanul nagy áresésnek közvetett oka a 
francia frank ujabb hirtelen felszökése: a 
frank ugyanis Zürichben 31.75-ről 33.65-re 
emelkedett. A helyzet arra mutat, hogy az 
itteni piacon a francia frankkal szemben 
még mindig vannak besszepoziciók. A 
helyzetet sulyosbitja, hogy mig a francia 
valuta felfelé megy, a dollár az utóbbi idő- 
ben jelentékeny sülyedést mutat. Különö- 
sen kinos hatást tett az a körülmény, hogy 
bár a márka erőteljesen emelkedett, a ban- 
kok intervenciós bevásárlásának nyoma 
sem volt. Ellenkezőleg: a bankok kellőkép- 
pen nem fedezett angazsmánokat bonyoli- 
tottak le. Később terjedt el csak a hire, 
hogy a bankok akcióba léptek, mire a nagy 
árlolyamhanyatlásban enyhülés állott be. 

közkivánatra 
még ma is. A filmszinház pazar 
slágere, „A velencei kalmár" négy napon át 
zsufolt házakat vonzott, de lehetetlen volt 
az egész közönséget elhelyezni. Ezért még 
egy napig, ma, pénteken látható a Vigadó 
mozgószinházban. A nagyszerü 

. 

. 

Az uj német-orosz egyezmény 

é 

Három millió leire emelie alapb 

Stummer 3000, 

melynek a főszerepeit Henny Porten, Har- 
ry Liedtke és Werner Krauss alakitják, 

pénteken a Rejtelmek háza második része 
látható. Ezt megelőzi egy egészen ui két- 
felvonásos vigjáték, Zigottó mint bánya. 
rab. Előadások kezdete 5, 7 és 9 órakor. 

- „Dr Lackington" és Ő a Dorian 
filmszinházban. Ma, pénteken látható elő. 
ször a „Dr. Lackington" cimü ő hosszu fele 
vonásból álló izgalmas kalandordráma, a 
mely egy rejtelmes szanatórium titokzatos 
történetét mondja el. Ezenkivül szinre ke- 
rül egy legujabb 1 felvonásos sláger bur- 
leszk, amelynek főszerepét a szimpatikus 
Ő játsza. - Hétfőn látható először Conan 
Deoyle leghiresebb regénye: „A halott ár- 
nyéka. 

Bukarest, április 3. Zárlat: Devis 
zák: Páris 1160, London 851. Nevvork 106, 
Róma 884, Zürich 34680, Bécs 27 egyn. 
Prága 570, Berlin 24. Budapest 22. 

Valuták: Font 837, frank 1120, sváici 
37, Hra 840, dinár 235. dollár 103 fél, osz- 
trák 28, magyar 23, szokol 575. leva 133. 

Zürich, április 3. Zárlat: Berlin 10 
O-a 122 fél, Amsterdam 211 fél. Newvork 
573, London 2464, Páris 3395, Milanó 2525, 
Prága 17. Budapest 0.077 fél. Belarád 705, 
Bukarest 295, Bécs 0.080 ötnyolcad 

Budapest, április 3. A csütörtöki 
tőzsdei magánforgalom. Magy. H. 735- 740, 
Hazai b. 300-305, Földhitel 520, Keresk. 
b. 1700-1725, Leszám. 115-118. Oszír. H. 
245-255. Lloyd b. 20, MagyOlasz 30--30 
fél, Pesti Hazai 5400-5450, BorsodaMisk. 
172. Viktória 310. Kőszén 3750-3800, Salgó 
800-810 Magnezit 3200, GanzaDan, 4675- 
4700, Rima 185-190, Lámpa 205, Schlick 
102, Atheneum 250, Frankiin 173. Cukor 
3900-3975, Izzó 770, Baróti 11. Részv. sör 
312-315, Főv. sör 43. Danica 182, s0diam 
295, Brassói 430, Gummi 540-550, Star iilm 
32, Szikra 82, Nasici 2000, Ofa 730-740, 
Viktória bútor 10, Hazai 220, Déliv. 105, 

Nova l65, Mefter 440 
Budapest, április 3. Terménytőzse 

de: A gabonapiac szilárd. Budapesti buza 
310. dunántúli rozs 167 fél. nyirségi hajdui 
262 fél, balatoni árpa 260, Balatoni 237 fél, 
somogyi, zalai, tolnai kukorica 240 ezer 
korona. 

Budapest, április 3. A szerdai éra 
tékpapirtőzsde: Magy. H. 736. Osz:. H. 
243, AngoleM. 101 fél Leszám. b. 114, Ker. 
bank 1685, Atlantica 56 fél, Belv. 46 három- 
negyed. Hazai első 5300, Magy. Bizt. 13000, 
Fonciére 390, MorsodzMisk. 170, Concordia 
61. Első Bpesti 176, Gizella 77, Hungária 
154, Bauxit 530, Beocsini 1490, Borsodi 
200. Szászvári 520, Kohó 705. Drasche 730, 
Magnezit 3100, Ujlaki 270, Ürikányi 1060, 
Salgótariáni 792, Atheneum 250, Kóburg 
65, Fegyverv. 1510, Csákv 25. GanzaDan. 
4673, Ganzevill. 2175, Kühne 69. Láng 100, 
ELipták 18 fél, Lámpa 203, Rimam. 180, 
Schlick 100. Rössemann 75. Guttmann 560, 
eHazai fa 218. Ofa 740, Zabolai 178. Zentai 
220, Adria 2050, Levante 348. Tröszt 128, 
Közuti 33, Nova 163, Folyamaten. 430, Ma- 
gyar cukor 3900, Georgia 621. Mezőh. 330, 

Ált. gáz 1200, Egy. Izzó 765, 
Olaj 132. Baróri 10, Temesv. szesz 258. 
Gschwindt 220, Krausz-szesz 87. Spódium 
293, Goldberger 149, Flóra 135. 

szabó és Kaszovitz rövidáru nagykereske- 
dők vevőközönségeivel és hitelezőikkel tudatják, 
hogy Kaszovitz a cégből kilépett. A mai naptól 
a cég részére megrendelést, sem pénztelvételt nem 
eszközölhnett:.. 
Carei-Mari, 19024 március 28. ; 

szabó Kálmán, 

- Az Abpolló mozgószinházban ma. 
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Viselik gyermekek és fel- 
nőttek, mert tartós, olcsó 

és kellemes viselet 
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GYAPJUIPAR RT. Timisoara 
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ferdinand (Rákóczi-ut) No. 13. 

Sürgönycim: Fonal 

Román királyi 

Oradea-marei fiókia, Bwdul Rec. 
A 

Telefon: 16-63. szám 

udvari szállitók 

-Eredetigyári árak- 
Szövetlek 

minden kivitelben 
Kizárólag nagybani eladás 

ér zés 

Fonalak Harisnyák Tricoláruk 
ertsgluret aztnia szralt Comerc és jobb aru. téli és nyári. 

Mszódinál Saspalota 
olcsó husvéti vásár 

Valódi likőrök, császárkörte, állásch vanilliának li- 
terje 40 Lei cvantronak literje 76 Lei. Erős tearum 
lovábra 1s 26 Lei literje. Chokoládé és cukor tojások 
50 banitól kezdve, mindféle olcsó chokoládé nyu- 
lak és csírkék. Saját darálásu porcukor. Dióbél, 
itissen darárt mák. Méz üvegekben és kimérve. Filu- 
mei ehokoládé egy tábla 3 bordás 22 Lei. Olajos 

szardiniák, böjtös halak és sajtok. - 

Aszódinál saspalóta 
Frtss mazsola 1 kiló 48 Lolért kapható 

ka 

Vegyiisztitó üzlet 
Bazár épület - Szinbas oldal 

Elvállalokmindennemüfelsőruha 
tisztitástVasalások azonnal. 

Borgos Sámuel 

Consiliul orasului municipal OradeasMare. 
Sectia tehnica. 

No. 7056-924. 
Hirdetmény 

A belügyminiszter úr jóváhagyván a 
Piata Ünirii rendezési terveit, a városi ta- 

nács utasitása folytán eme térrendezési 
munkák céljaira szükséges földe. kőmüvese, 
betonozós és műkőkészitő munkák végze- 
hajtására nyilvános ajánlati versenytáre 

gyalást hirdetek. 
Az ajánlatokat zárt és lepecsételt bo- 

Iés fél 11 óra között a városi székház ta- 
nácstermében I. emelet. 1. szám alatt kell 
az árlejtési bizottság ülésén a bizottság el- 
neökének átadni. 

Az ajánlatokkal egyidejüleg köteles az 
ajánlattevő az árleitési bizottság elnöké- 

nek kezeihez az ajánlati összeg 5 százalés 
kának megfelelő bánatpénzt készpénzben 

helyezni. 
Aijánlatot csak a városi tanács műszaki 
ügyosztályától (városháza, II. em. 2.) dijta- 

lanul beszerezhető ajánlati ürlapon lehet 

ttenni az egységárak kitöltésével. Másféle 
éé nem megielelő ajánlatokat a bizottság a 

versenytárgyalásból ki fog zárni. A városi 

tanácsműszaki ügyosztálya készséggel ad 

indenféle felvilágositást a hivatalos órák 

a munkák kivitelére vonatkozólag. 

ülésén nyilvánosan bontatnak fel. A mun 

kák odaitélése fölött, a felsőbb hatóság ió- 
váhagyásának fenntartásával. a városi taz 

nács legiobb belátása szerint fog dönteni. 

ÜÖradeazMare 1924. április hó 2-án. 

Köszeghv Józsel. 
inginer sef. consilier tehnic. 

titékban folyó évi április hó 19-én. délelőtt 

vagy óvadékképes értékpapirokban letétbe 

ajánlatok az árleitési bizottság 

Házait Berlinben 
mérsékelt dijazás ellenében felelőség 

mellett kezelem. Kitünő összeköttetések- 

kel rendelkezem. Ajánlatokat „Fridrich- 
strasse" jeligére. 

Hegedüs Hirlapirodában 

aAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Zenemü 

ujdonságok 
Hegedüs Hirlapiroda 

zenemü oszfályában. 

vvvvvvvvvvvevvvvvvvűűű 

Épitési anyagokat 
legutsuyosabb árban helyszinie szállit a 

Delta épitőrészvénytársaság 

Piata Mihail Viteazul 11-a. 

Allandóan raktáron tart: Tordaiportland ce- 
mentet, gipszet, meszet, téglát, francia hornyolt 

cserepet, géppel gyártott hódfarku cserepet, 

üvegcserepet, jó minőségü rabitzlapokat, pilis- 

vörösvári köport, betoncsőveket kutgyürüket stb 

Kalapvirág 
szükségletüket hölgyek és masamó 
dok legolcsóbban szerezhetik be a 

művirágüzemnél, Bwdul Regele Ferdi- 
pand (volt Rákóczy-ut) 20. szám az udvarban. 

Acsokoládékkirálya, 
mindenkit elragad- 

tatolt kitönmné minő- 
segévelés delicat 

Emaemememmmnsmemmmám 

Str. Sf. Ladislau Telefon 12-61. 

g- szsuzmzaazzusuaszazasazmzaasssazaasssasassng E Hót fogak 
i Laboratorium : álehér és egészséges jogák a Képviselet: : 

. 

. Horodonti ön i 
: fesdem Weldenbacn M andó használata álla. e 

amemememámememámna 

. Soc. in nume colectiv I 
; ORADEA-MARE I 

(Körös-u.) 10. Telefon 12-61. 

I! Bucurest, Arad, Brasov, Cluj, Galati, Vienna, Tunisoara, = 

ü 
rud 

II heton 1 
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ay a 924, 10 NAGYVRAD / 

A NAGYVÁRADAPRÓHIRDETÉSEIzs 
1 

1 Házak eladók. Házeladási 1 Komplett feljesen uj fekete Eladó Szalontán üzletház, M 
x LAKÁS E Adás-vétal ] megbizásokat vállalunk. - francia reneszánsz ebédiő, szép lakás, istáló, mellék- 

: 1 Kölcsönőket megszerzünk. disztárgyakkal, perzsaszó- ! helyiséggel, 190 ezer Lei. - utalékhal megokb ; Wei izi .Ti a- tételek mellett 75.000 lei száraz raktárhelyisége, Eladó házak. Cuza Voda agepánk kjavéei aao e ai e á,oladao) a P0a; tdó ra Boa esetleg nagyobb világos (Szacsvai-u). 70 modern Parcai ratan 12 Ertesités (Valáz ) el delalén nará 1e Re. 
suterint a Széchenyi-tér beköltözhető parketás la- délután / ööi s504H 2 éves szimentali tenyész- . 
közelében sürgősen kere- kással, tüzoltó laktanya kal bika eladó. Szücs Ferenc- sek. Cim a kiadóhivatal- mellett beköltözhető la- nél, Paptamási 303 Kűlönfelék 
az. kással, 400 kvadrát terü- É a 

elt 120 ezer lei. Weisz riesités. keznél de déáapotban 
P jizi, Nyomda-u. 4. 34 . . levő rny-Szen . fü- a Aaimazas a ; Értesitjük hitközségünk összes tagjait, hogy zete megvélelre kerestetik. 

Keresek megvélele egy pászka eladását a mai napon megkezdiük. A - Cim: Str. Cuza Voda 
Utazói állásst keres i eerben lev árakáda pászka és pászkaliszt ára ker.-ként 32 Lei (Szacsvay-u.) 19. sz. 

lyakorata vend 49 80 jobbra Szhsz 4601 Mindazok, kik kedvezményes árra, vagy Gen Benmelet (Sal Főiéne) Gépajenrezái lól és e ző n i Der Kimchede-piszche elengedésére (ingyen pászka) utsán kertes magánház el- naa i Kező nőtlen fiatalember. KKI! Pp g gyen p A csón készit Erbsteinné, Sttr, - Fisőrangu referenciávai ladó sürgősen 60 magán, gényt tarianak, ha eddig még nem jelenikez- adó. A feltételek Imrik Cua Voa (Szacsvay-u. rendelkezik Szives meg- I0 üzictház, 40 bérpalota ugy legkésőbb e hét végeig mulhatatlanul ügyvédnél (Gen. Berthe- as Vagy Sztaroveszky-ut keresést e lap kiadóhiva- 1 szobától 5 szobás be- telentsek bei ényüket miert felhivá k lot, Sal Ferenc-u. 17.) meg- 11 sz falába „Megbizható jel- költözhető lakásokkal, 40 igényü 1t na a felhivásunk iudhatók. 490H igére két. 584 holdtól 400 holdig birtok, dacára nem jelentkeznek, minden kedvezmény- öl ves Plisse és gouvré munkát kisebb-nagyobbszőlők, üz- től elesnek. Felöltő 13-15 éves fiunak, ehdkivül ölcsó árban ké Deutsohe sucht Tages oder letek, lakások stb. Weisz A pászka sülési diját kgr.-ként 10 Leit rövid nadrágos fiuruha, vi- ek Str. Alexandri ( Nachmittagsstellung ab i5. Gizi, Strada Tipografiet Pászka sütési diját ker-kén eit selt férnöltönyök eladók leky-u.) 22. sz alatt, a Apii. Adressen in der Ad: (Nyomda-u) 4. 32 azoknak is, kiknek Kimeh-de-piszche elengedve Sír. Monastírn (Zárda-u.) puval szemben. 
minisíration. 502 Ez lesz, a pászka utalvány kiváltásakor meg kell 1. sz, em. 1. ajtó. 482 Utievol, benet és bámii adó egy uj, három ut- i i ö t deián , i Eejátonőt azonnalra kere- cat epba e mellékhelyi- üzelni mely összeget annak idején hozzák ma Eladó házak, szólök és gazolványhoz szüksége: sek. Sicherman Mór, Str. ségeiből álló modern ma- 8kkal. 4. kisebb-nagyobb földbirto- fenyképek, Nagyvárad Cuza Voda (Szacsvai-u.) gánház. Braun, Str. Aurel A kedvezményes és ingyenes pászkát kok. - Ettekezni foma fületén jegolcsóbban, 20 73. sz. 407 Viaicu (Vámház-u.) 61. 13 igénylők részére a pászkautalvány folyó hó jözsetnénál Niigesz telep, leltől kKezdve készülnek Ügy alea vete BEzománybi Ep 6-tól kezdve lesz kiutalva. / 96g, str. St. Ladisiaa Zenker fenyképésznel, Si. Ügyes szobaleány felvéle- Bizományba elfogadok bár- c itilai Kolös) 2l sil 1. C. Brajiánu (Szaniszló ak Ullmann Sándornénál milyen iehérnemtt, por- A közönség saját érdekében cselekszik, ha tKölösu) 21. utca) 25. Felvételek este itha viteszut(egy elároka szönyekek és a pászkát mielőbb megveszi s hazaszállitja. Eladó magánház Str. Pas- fel ő-ig. 
lastop 11. peket. Boulevardul Re- radea- áprili törtKérház-u.)41l a 220..00 emin pémet yelvelet sle Ferdiuand (kóret Oradea-Mare, 1924. április 1. et a d csa 120.000 lei maganpenz 

perfectül b eréten kezdő ub) 30 Jobbra Szász. o4 ortb. izr. Eltközség. ható. eeötl gab pbe epabt ele modai állást keresek. Ci- - e Ferdinand 19. meket a kiadóba kérek. Kér zesm a 
. 499 éerjen árjegyzéket! ; Penzkölcsön bármilyen biz 

? tositékra mindenkor azan- - A , .. 7 nal kapható. Különbejáratu Francia barack és kü- azobákat, zkasokat, ilet 
helyiségeket leggyorsabban 
közvetitünk. Iroda: Strada 
Episcopulu Pavel-utca 5. 

Ag 

lönféle gyümölcsfacse- 

meték. - Konyhakerti 

és virágmagvak a leg- 

nagyobb választékban 

Pálmák, disznövények, 

fenyők. rózsák és cse- 

repesvirágokkaphatók 

é6 

Iil II alcI Részvénytársaságtái 

Üzlet- 
helyiség 
a város központján 

áladó 
Cim a Hegedüs Hirlap- 

irodában. 

AaAAAAAAAAAA AAA 

Korom Mihály 
ari szalió, Csengeri-ülta 14. 

arak mellett 

Maárlajos 
reszelővágó Nagyvárad, 

Alexandri (Teleki)-u. 45 

Elvállal a legujabb div: t 

szerinti öltönyöket, rag- 
lsnokat és felöltöket. 521 Ü
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Eauo sarokház 
940 m2 belsőséggel a 
Hajétéren, amelyben a 
Rőlich: féle vendéglő van 
Két szép szobas la ére Nagyváradon kás mellekhelyiségekk sos cin elald. Buouevard Negeie Ferúinand (Rákóczi-m) s. egyatt ellögteltó e Sternberg Viszonteladóknak árkedvezmény! ásztónal ertemátor Kishidtő. niszlasu.) : uanu (Szaniszló-u,) 22 

Kevesebb pénz 

kell magának 
kevesebbe kerül a kávéja, ha egy gyen- 
gébb minőségü gabonakávé helyett tisz- 
tán Enrilót használ, minden hozzátét nél- 
kül. Enriló pótolja azonban a babkávét 
is. Csakhogy Enriló erősebb, izletesebb 
és nagyon kiadós, ennek következtében 
a használatban rendkivül olcsó. A gyár- 
tók Franck Henrik Fiai világhire kezes- 
kedik ezen különlegesség minőségéről. 
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Saennenfeld ádeli gyomda Részvalára! 
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